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@ Quick start guide

Air purifier AIPU300CWT

[H | For more information see the extended manual online:
== ned.is/aipu300cwt

Intended use

The product is intended to purify the air in a room.

The purifier can filter the air in a room up to 45m2

Any modification of the product may have consequences for safety, warranty
and proper functioning.

Main parts (image A)

o LED display o Pull tabs
e Air quality indicator 0 safety trigger
e Air outlet o Filter cover

@ o Airinlet @ Air filter @
e Sensor

0 Power plug
Sensor cover
Interface (image B)
o On/off button e Display lock / unlock button
e Timer indicator o Sleep mode button
e Timer button 0 Fan speed button
o Auto mode button o Fan speed indicator

e Check filter indicator

Safety instructions

FN WARNING

« Read the instructions before use.

« Only use the product as described in this manual.

« Do not use a damaged product.

« Do not connect a bound cable to the power outlet.
« Only use the product indoors.

®
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« Do not use the product in wet or damp environments.

« Do not place the product near gas, an electric burner or a heated oven.

« Do not cover ventilation openings.

« Do notinsert any objects into the product.

« Do not place items on top of it.

« If servicing is needed, refer to qualified personnel.

« Do not let the power cable touch hot surfaces.

« Do not use the power cable to carry the device.

« Do not unplug the product by pulling on the cable. Always grasp the plug
and pull.

Removing the packaging
1. Open AG&D.
2. Take out A@.
3. Remove the packaging and reinstall A@.
Make sure Ao is facing towards AQ.
4. Close Ao.
(i ] Ae magnetically locks Ao.
@ @ when A€ is not connected properly, the product does not work. @
5. Do not place the product within 40 cm of the wall to ensure proper
operation.
6. Plug Am in a power outlet.
@ The product automatically shuts off when Ao is removed.

Using the product

1. Press B to switch on the product.

2. Press BED to increase / decrease the fan speed.

(i ] BQ indicates the selected fan speed.

@ For optimal functioning run the product for 15 — 20 minutes at maximum
speed.

3. Optionally, choose one of the following:

« B to select ‘timer’.

« B@) toselect'auto’.

« B toselect ‘sleep’.

(i ] Keep the windows closed while the product is switched on.

®
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Air quality indicator

Colour Air quality
Red Bad

Yellow Moderate
Green Good

Blue Very good

Ae shows the air quality using colours.
After 30 seconds, Ae changes colour based on the current air quality.
Change the brightness of Ao by pressing Ae using the palm of your hand.

Set timer

1. Press Bg to set the timer.

2. Press BED to increase / decrease the time.
(i ] BQ shows the selected time.

Time options: 2 hours, 4 hours, 8 hours.

3. To cancel the timer, restart the product.

Set auto mode

1. Press Bo to select auto mode.

The sensor indicates the air quality and adjust the speed of the fan if necessary.
2. Press Bo of Be to exit this mode.

Set sleep mode

1. Press Bo to select sleep mode.

@in sleep mode, the product operates as quiet as possible.
2. Press B&Y of BE&D to exit this mode.

Memory function

« The product remembers the latest settings when switched off.
« The product resumes with these settings when switched back on.

®
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Troubleshooting
Problem

The product does not switch on.

The product is making strange noises.

Poor purification quality.

The product spreads an unpleasant
odour.

A@ illuminates after replacing Be.

Specifications
Product
Article number
Dimensions (I xw x h)
Applicable area
Clean air delivery rate
Noise level
Operating temperature

Operating humidity

Solution

Connect to a power outlet.
Check if the power cord is damaged.
Make sure AQ is closed.

Make sure A@ is placed in the
correct way.

Press Bo to increase the speed
Replace A@.

Do not block ventilation openings
and make sure that there is enough
space around the product.

Make sure A@ is placed in the
right way.

Make sure the room is smaller than
45 m?

Replace A@.

Make sure the room has a relative
humidity below 85 %.
Replace A@.

Press and hold Be for 3 seconds
to reset.

Air purifier
AIPU300CWT

285 x 285 x 550 mm
<45m?

350m*/h

<54dB
-10°C-40°C
<95%RH

®
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Power supply

220-240VAC ~50/60 Hz

Rated power

40W

Standby power

<05W

Luftreiniger

AIPU300CWT

Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten

Anleitung online: ned.is/aipu300cwt

BestimmungsgemafBe Verwendung

Das Gerét dient zur Reinigung der Raumluft.

Der Luftreiniger kann die Luft in Raumen bis zu 45 m? Grundflache filtern.
Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit, Garantie und

ordnungsgemaBe Funktionalitdt haben.

Hauptbestandteile (Abbildung A)

o LED-Display

e Luftqualitatsanzeige
Luftauslass

o Lufteinlass

e Sensor

0 Sensorabdeckung

Schnittstelle (Abbildung B)
o Ein/Aus-Schalter

e Timer-Anzeige

e Timer-Taste

o Auto-Modus-Taste

e Filteranzeige priifen

o Zuglaschen

0 Sicherheitsausloser
o Filterabdeckung
@ Luftfilter

0 Netzstecker

e Display Sperr-/Entriegelungstaste

o Sleep-Modus-Taste
Liifterdrehzahl-Taste

o Lifterdrehzahl-Anzeige

®
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Sicherheitshinweise
WARNUNG

Lesen Sie vor der Verwendung die Anweisungen.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben.
Verwenden Sie keinesfalls ein beschédigtes Produkt.

SchlieBen Sie keine zusammengebundenen Kabel am Stromnetz an.
Verwenden Sie das Produkt nur innerhalb von Gebauden.

Verwenden Sie das Produkt nicht in nassen oder feuchten Umgebungen.
Platzieren Sie das Produkt nicht in der Ndhe von Gas, einem Elektrobrenner
oder einem aufgeheizten Ofen.

Verdecken Sie keinesfalls die Bellftungséffnungen.

Fuhren Sie keine Objekte in das Produkt ein.

Legen Sie keine anderen Gegenstande darauf.

Wenden Sie sich im Servicefall bitte an Fachkréfte.

Lassen Sie das Stromkabel keine heif3en Oberflichen beriihren.

Tragen Sie das Gerét nicht am Stromkabel.

Ziehen Sie das Produkt niemals am Kabel aus der Steckdose. Halten Sie
immer den Stecker fest und ziehen Sie daran.

Auspacken
1. Offnen Sie Ao.
2. Nehmen Sie A@ heraus.
3. Entfernen Sie die Verpackung und setzen Sie A@ wieder ein.
IN Achten Sie darauf, dass Ao zu Ae hin weist.
4. SchlieBen Sie AO.
Ae verriegelt Ae magnetisch.
Wenn A nicht korrekt angeschlossen ist, funktioniert das Produkt nicht.
5. Platzieren Sie das Produkt nicht ndher als 40 cm an einer Wand, um einen
ordnungsgemafen Betrieb sicherzustellen.
6. Stecken Sie Am in eine Steckdose.

Das Produkt schaltet sich automatisch ab, sobald Ae entfernt wird.

Verwenden des Produkts

1.
2.
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Driicken Sie B@P, um das Produkt einzuschalten.
Driicken Sie B&Y, um die Lufterdrehzahl zu erhéhen/zu verringern.
BED zeigt die ausgewahlte Lufterdrehzahl an.
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Um einen optimalen Betrieb zu gewéhrleisten, lassen Sie das Produkt etwa
15 - 20 Minuten bei hchster Geschwindigkeit laufen.

3. Optional kdnnen Sie eine der folgenden Optionen auswéhlen:

«  B® zur Auswahl des Timers ,Timer”.

« B zur Auswahl der Auto-Funktion ,Auto”.

« B zur Auswahl der Sleep-Funktion ,Sleep”.
Achten Sie darauf, dass die Fenster geschlossen sind, wahrend das Produkt
in Betrieb ist.

Luftqualitatsanzeige

Farbe Luftqualitat
Rot Schlecht
Gelb MaRig

Griin Gut

Blau Sehr gut

AG zeigt die Luftqualitat mit Farben an.

Nach 30 Sekunden wechselt Ae die Farbe entsprechend der aktuellen
Luftqualitat.

Sie konnen die Helligkeit von Ae andern, indem Sie mit Ihrer Handfliche auf
Ae driicken.

Timer einstellen

1. Driicken Sie Bg, um den Timer einzustellen.

2. Dricken Sie B&EY, um die Zeit zu erhéhen/zu verringern.
B®&) zeigt die ausgewahlte Zeit an.

Zeitoptionen: 2 Stunden, 4 Stunden, 8 Stunden.

3. Um den Timer abzubrechen, starten Sie das Produkt neu.

Auto-Modus einstellen

1. Driicken Sie Bo, um den Auto-Modus auszuwahlen.

Der Sensor misst die Luftqualitat und passt die Lifterdrehzahl gegebenenfalls
an.

2. Driicken Sie Bo in Be, um diesen Betriebsmodus zu verlassen.

10
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Ruhemodus einstellen
1. Driicken Sie Bo, um den Sleep-Modus auszuwahlen.
Im Sleep-Modus lauft das Produkt méglichst leise.
2. Driicken Sie Bo in Bo, um diesen Betriebsmodus zu verlassen.

Speicherfunktion

« Beim Abschalten merkt sich das Produkt die zuletzt ausgewahlten
Einstellungen.

« Wird das Produkt spéter wieder eingeschaltet, nimmt es den Betrieb mit
diesen Einstellungen wieder auf.

Problemlésung
Problem Losung

Das Produkt lasst sich nicht SchlieBen Sie es an eine Steckdose an.
einschalten. Uberpriifen Sie, ob das Stromkabel
beschadigt ist.
Vergewissern Sie sich, dass Ao
geschlossen ist.

Das Produkt macht seltsame Vergewissern sie sich, dass A@
Gerdusche. richtig eingesetzt wurde.
Driicken Sie BE)), um die Drehzahl
zu erhohen.
Tauschen Sie A@ aus.

Schlechte Reinigungsqualitat. Blockieren Sie keine
Beluftungsschlitze und sorgen Sie
dafiir, dass das Produkt ausreichend
Freiraum hat.

Vergewissern sie sich, dass A@
richtig eingesetzt wurde.
Vergewissern Sie sich, dass der Raum
kleiner als 45 m2 ist.

Tauschen Sie A@ aus.

Das Produkt erzeugt einen Vergewissern Sie sich, dass die
unangenehmen Geruch. relative Luftfeuchtigkeit im Raum
unter 85 % liegt.
Tauschen Sie A@ aus.

A@ leuchtet auf, nachdem Be Zum Zurlicksetzen halten Sie Be
ausgetauscht wurde. etwa 3 Sekunden gedrtickt.

®
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Spezifikationen
Produkt Luftreiniger
Artikelnummer AIPU300CWT
GroBe (LxBxH) 285 x 285 x 550 mm
Einsatzbereich <45m?
Reinluftdurchsatz 350m3/h
Gerauschpegel <54dB
Betriebstemperatur -10°C-40°C
Betriebsfeuchtigkeit <95%RLF
Stromversorgung 220-240VAC ~ 50/ 60 Hz
Nennleistung 40W
Standby-Leistung <05W
Purificateur d'air AIPU300CWT

[0 | Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en
=== ligne : ned.is/aipu300cwt

Utilisation prévue

Le produit est destiné a purifier I'air dans une piéce.

Le purificateur peut filtrer 'air dans une piéce jusqu'a 45m2

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la sécurité, la
garantie et le bon fonctionnement.

Piéces principales (image A)

o Affichage LED e Capteur

e Indicateur de qualité de I'air G Couvercle du capteur

e Sortie d'air o Onglets a tirer

o Entrée d'air o gachette de sécurité
12
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o Couvercle du filtre m Fiche d'alimentation

@ Filtre s air

Interface (image B)

o Bouton Marche/Arrét
9 Indicateur de minuterie

o Bouton de mode auto

Bouton de verrouillage / déver-
rouillage de I'affichage

Bouton de vitesse du ventilateur

(6]

9 Bouton de minuterie o Bouton de mode veille
8]
(9]

e Indicateur de vérification du filtre

Indicateur de vitesse du venti-
lateur

Consignes de sécurité
AVERTISSEMENT

Lisez les instructions avant utilisation.

Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent manuel.
Ne pas installer ou utiliser un appareil endommagé.

Ne pas connecter un cable relié a la prise de courant.

Utilisez le produit uniquement a l'intérieur.

Ne pas utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.
Ne pas placer le produit a proximité d’un bruleur a gaz, d'une plaque
électrique ou d'un four chaud.

Ne couvrez pas les orifices de ventilation.

Ne pas insérer d'objets dans le produit.

Ne pas placer d'objets dessus.

Si un entretien est nécessaire, consultez un personnel qualifié.

Ne pas laisser le cable d'alimentation toucher des surfaces chaudes.

Ne pas utiliser le cable d'alimentation pour transporter I'appareil.

Ne débranchez pas le produit en tirant sur le cable. Saisissez toujours la fiche
et tirez.

Retirer I'emballage

1.

Ouvrez Ao.

2. Sortez A@.
3. Retirez 'emballage et réinstallez A@4
m Assurez-vous que Al soit face a AGD.

'U300CWT_MAN_COMP _print_1019_(19593 1422) v01.indd 13
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4. Fermez Ao.

(i ] Ae verrouille magnétiquement Ae.

@ quand Ao n'est pas correctement connecté, le produit ne fonctionne pas.

5. Ne pas placer le produit a moins de 40 cm du mur afin d’assurer un bon
fonctionnement.

6. Branchez Am sur une prise de courant.

D Le produit s'arréte automatiquement lorsque Ae est retiré.

Utiliser le produit

1. Appuyez sur B@D pour mettre le produit sous tension.

2. Appuyez sur BE&) pour augmenter / réduire la vitesse du ventilateur.

@8 indique la vitesse du ventilateur sélectionnée.

@ Pour un fonctionnement optimal, utilisez le produit pendant 15 - 20 minutes
ala vitesse maximale.

3. Sinon, choisissez I'une des options suivantes :

« B pour sélectionner « minuterie » (timer).

«  B@D pour sélectionner « auto ».

« B pour sélectionner « veille » (sleep).

@ Laissez les fenétres fermées lorsque le produit est en marche. @

Indicateur de qualité de l'air

Couleur Qualité de l'air
Rouge Mauvaise
Jaune Modérée

Verte Bonne

Bleu Trés bonne

Ae montre la qualité de I'air a I'aide de couleurs.

Au bout de 30 secondes, Ae change de couleur en fonction de la qualité de
I'air actuelle.

Changez la luminosité de Ae en appuyant sur Ae avec la paume de votre
main.

®
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Réglage de la minuterie

1. Appuyez sur Bg pour régler la minuterie.

2. Appuyez sur BED pour augmenter / réduire la durée.
B@) affiche I'heure sélectionnée.

Options de durée : 2 heures, 4 heures, 8 heures.

3. Pour annuler la minuterie, redémarrez le produit.

Régler le mode auto

1. Appuyez sur B&Y pour sélectionner le mode auto.

Le capteur indique la qualité de I'air et ajuste la vitesse du ventilateur si
nécessaire.

2. Appuyez sur Bo de Be pour quitter ce mode.

Régler le mode veille
1. Appuyez sur Bo pour sélectionner le mode veille.

En mode veille, le produit fonctionne aussi silencieusement que possible.
2. Appuyez sur B&Y de BED pour quitter ce mode.

Fonction de mémoire

« Le produit garde en mémoire les derniers paramétres lorsqu'il est hors
tension.

« Le produit reprend ces paramétres lorsqu'il est remis sous tension.

Dépannage

Probléme Solution

Le produit ne se met pas sous tension. | Connectez-le a une prise de courant.

Vérifiez si le cordon d'alimentation
endommagé.
Assurez-vous que AO soit fermé.

Le produit émet des bruits étranges. | Assurez-vous que A soit placé d
la bonne maniére.
Appuyez sur Be pour augmenter
la vitesse
Replacez A@.

®
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Mauvaise qualité de purification.

Le produit répand une odeur
désagréable.

A@ s'allume apres avoir
remplacé BEY.

Spécifications
Produit
Article numéro
Dimensions (L x | x H)
Zone applicable
Débit de diffusion d'air pur
Niveau sonore
Température fonctionnement
Humidité en fonctionnement
Source d'alimentation
Puissance nominale

Alimentation en veille

'U300CWT_MAN_COMP _print_1019_(19593 1422) v01.indd 16
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Ne bloquez pas les ouvertures de
ventilation et assurez-vous qu'il y ait
suffisamment d'espace autour du
produit.

Assurez-vous que A@ soit placé de
la bonne maniére.

Assurez-vous que la piéce soit
inférieure & 45 m2.

Replacez A@.

Assurez-vous que la piéce ait une
humidité relative inférieure a 85 %.
Replacez A@.

Appuyez et maintenez Bo pendant
3 secondes pour effectuer une
réinitialisation.

Purificateur d'air
AIPU300CWT

285 x285x 550 mm
<45m?

350m*/h

<54dB
-10°C-40°C
<95%HR

220- 240 VAC ~ 50/ 60 Hz
40W

<05W

®
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@ Verkorte handleiding

AIPU300CWT

(A | Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding
online: ned.is/aipu300cwt

Bedoeld gebruik

Het product is bedoeld om de lucht in een ruimte te zuiveren.

De reiniger kan de lucht in een ruimte tot 45m? filteren.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor veiligheid, garantie en
correcte werking.

Luchtreiniger

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)

o LED-scherm o Treklipjes
e Luchtkwaliteitsindicator 0 veiligheidsactiveringsmechanisme

9 Luchtuitlaat o Filterdeksel

@ o Luchtinlaat @ Luchtfilter @
e sensor 0 Voedingsstekker
0 Sensorafdekking

Interface (afbeelding B)

o Aan/Uit knop
Timer indicator

e Knop voor display vergrendelen /
ontgrendelen

9 Timer knop
o Auto-modus knop
e Controleer filterindicator

o Slaapstand knop
o Knop voor ventilatorsnelheid
o Indicator voor ventilatorsnelheid

Veiligheidsvoorschriften

FN WAARSCHUWING

« Leesde instructies voor gebruik.

« Gebruik het product alleen zoals beschreven in deze handleiding.
« Neem een beschadigd product niet in gebruik.

« Sluit geen gebundelde kabel aan op het stopcontact.

« Gebruik het product alleen binnenshuis.

17
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« Gebruik het product niet in een natte of vochtige omgeving.

« Plaats het product niet in de buurt van gas, een elektrische brander of een
verwarmde oven.

« De ventilatieopeningen niet afdekken.

« Steek geen voorwerpen in het product.

« Leg geen voorwerpen bovenop de deken.

« Als onderhoud nodig is, raadpleeg dan bevoegd personeel.

« Laat het netsnoer niet met hete oppervlakken in aanraking komen.

« Gebruik het netsnoer niet om het apparaat te dragen.

« Trek de stekker niet uit het stopcontact door aan de kabel te trekken. Pak
altijd de stekker vast en trek eraan.

De verpakking verwijderen

1. Open AO

2. Verwijder A@.

3. Verwijder de verpakking en herinstalleer A@.

Zorg ervoor dat Ao naar Ae is gericht.

4. Sluit Al
AQ vergrendelt Ao magnetisch.
Wanneer Ae niet goed is aangesloten, werkt het product niet.

5. Plaats het product niet op minder dan 40 cm van een muur om een goede
werking te garanderen.

6. Steek Am in een stopcontact.
Het product wordt automatisch uitgeschakeld wanneer Ao verwijderd
wordt.

Het product gebruiken

. Druk op B om het product aan te zetten.

24 Druk op BE&Y om de ventilatorsnelheid te verhogen/verlagen.
Bo geeft de geselecteerde ventilatorsnelheid aan.
Voor een optimale werking laat het product gedurende 15 - 20 minuten op
maximale snelheid draaien.

3. Of kies een van de volgende opties:

« B om ‘timer’ te selecteren.

« B om‘auto’ te selecteren.

« B@) om ‘sleep’ te selecteren.
Houd de vensters gesloten terwijl het product aan staat.

18
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Luchtkwaliteitsindicator

Kleur Luchtkwaliteit
Rood Slecht

Geel Matig

Groen Goed

Blauw Zeer goed

AG geeft m.b.v. kleuren de luchtkwaliteit aan.

Na 30 seconden verandert Ao van kleur op basis van de huidige luchtkwaliteit.
Verander de helderheid van Ae door met de palm van uw hand op Ae te
drukken.

Stel de timer in

1. Drukop Bg om de timer in te stellen.

2. Druk op BEY om de tijd te verhogen/verlagen.

(i ] Be toont de gekozen tijd.

Tijdopties: 2 uren, 4 uren, 8 uren.

3. Om de timer te annuleren, start het product opnieuw.

Stel de auto-modus in

1. Drukop Bo om de auto-modus te selecteren.

De sensor geeft de luchtkwaliteit aan en past indien nodig de snelheid van de
ventilator aan.

2. Drukop Bo van BQ om deze modus te verlaten.

De slaapmodus instellen

1. Druk op B om de slaapstand te selecteren.

@ inde slaapstand werkt het product zo stil mogelijk.
2. Drukop Bo van Be om deze modus te verlaten.

Geheugenfunctie

« Het product onthoudt de laatste instellingen wanneer het is uitgeschakeld.

« Het product gebruikt deze instellingen wanneer het weer wordt
ingeschakeld.

®
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Probleem oplossing
Probleem

Het product gaat niet aan.

Het product maakt vreemde
geluiden.

Slechte zuiveringskwaliteit.

Het product verspreidt een
Onaangename geur.

A@gaat branden nadat Be
vervangen zijn.

Specificaties
Product
Artikelnummer
Afmetingen (Ix b x h)
Toepassingsoppervlakte
Schone luchttoevoersnelheid

Geluidsniveau

®

Oplossing

Sluit het product aan op een
stopcontact.

Controleer of het netsnoer
beschadigd is.

Zorg ervoor dat Ae gesloten is.

Zorg ervoor dat A@ op de juiste
manier geplaatst is.

Druk op BE:) om de snelheid te
verhogen

Vervang A@.

Blokkeer de ventilatieopeningen
niet en zorg ervoor dat er voldoende
ruimte rond het product is.

Zorg ervoor dat A@ op de juiste
manier geplaatst is.

Zorg ervoor dat de ruimte kleiner
dan 45 m?is.

Vervang A@.

Zorg ervoor dat de relatieve
luchtvochtigheid in de kamer minder
dan 85 % is.

Vervang A®‘

Houd Be 3 seconden lang
ingedrukt om het te resetten.

Luchtreiniger
AIPU300CWT

285 x 285 x 550 mm
<45m?

350m3/u

<54dB

20
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Bedrijfstemperatuur -10°C-40°C
Operationele vochtigheid <95%RH

Voeding 220-240VAC ~50/60 Hz
Nominaal vermogen 40W

Sluipverbruik <05W

Guida rapida all’avvio

Purificatore d’aria AIPU300CWT

Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso online:
ned.is/aipu300cwt

Uso previsto

Il prodotto & inteso per la purificazione dell'aria di un ambiente.

Il purificatore puo filtrare I'aria in un ambiente con area massima di 45 m?.
Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze per la
sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.

Parti principali (immagine A)

o Display LED o Linguette di estrazione
e Indicatore della qualita dell'aria 0 Scatto di sicurezza

e Uscita dell’aria o Coperchio del filtro
o Ingresso dell'aria @ Filtro dell'aria

9 Sensore 0 Spina di alimentazione

e Coperchio del sensore

Interfaccia (immagine B)

o Pulsante di 9 Spia controllo del filtro
accensione/spegnimento G Pulsante blocco/sblocco display
o Indicatore timer o Pulsante modalita Sleep
e Pulsante del timer o Pulsante di velocita della ventola
o Pulsante modalita Auto o Indicatore di velocita della ventola
21
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Istruzioni di sicurezza
ATTENZIONE

.

Leggere le istruzioni prima dell’'uso.

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente manuale.

Non utilizzare un prodotto danneggiato.

Non collegare un cavo multicoppia alla presa elettrica.

Utilizzare il prodotto solo in interni.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Non posizionare il prodotto accanto a gas, bruciatori elettrici o forni riscaldati.
Non coprire le aperture per la ventilazione.

Non inserire alcun oggetto nel prodotto.

Non poggiare alcun oggetto su di essa.

Se & necessaria la manutenzione, rivolgersi a personale qualificato.

Non lasciare che il cavo di alimentazione tocchi le superfici calde.

Non utilizzare il cavo di alimentazione per trasportare il dispositivo.

Non scollegare il prodotto tirandolo per il cavo. Afferrare sempre la presa e
tirare.

Rimozione dell'imballaggio

1.

Aprire Ae.

2. Estrarre A©A

3. Rimuovere I'imballaggio e reinstallare A@.
Assicurarsi che Ao sia rivolto verso Ae.
4. Chiudere Ao.

AQ blocca magneticamente Ae.
Quando Ae non é collegato correttamente, il prodotto non funziona.

5. Non collocare il prodotto entro 40 cm dalla parete per assicurarne il corretto

funzionamento.

6. Inserire AQ in una presa elettrica.

Il prodotto si spegne automaticamente quando Ae viene rimosso.

Utilizzo del prodotto

1.

Premere B per accendere il prodotto.

2. Premere BED per aumentare/diminuire la velocita della ventola.

'U300CWT_MAN_COMP _print_1019_(19593 1422) v01.indd 22

BE) indica la velocita della ventola selezionata.
Per un funzionamento ottimale, azionare il prodotto per 15 - 20 minuti a
velocita massima.
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3. Opzionalmente scegliere una delle possibilita seguenti:
«  B®J per selezionare ‘timer’.

«  B@Y per selezionare ‘auto’.

« BW® perselezionare ‘sleep’.

@ Tenere le finestre chiuse quando il prodotto & acceso.

Indicatore della qualita dell’aria

Colore Qualita dell’aria
Rosso Scarsa

Giallo Mediocre
Verde Buona

Blu Molto buona

AG mostra la qualita dell’aria tramite colori.
Dopo 30 secondi, Ao cambia colore in base alla qualita dell'aria attuale.
Modificare la luminosita Ae premendo Ae con il palmo della mano.

Impostazione del timer

1. Premere BE&Y per impostare il timer.

2. Premere BE&D per aumentare/diminuire il tempo.
(i) BQ mostra il tempo selezionato.

Opzioni di tempo: 2 ore, 4 ore, 8 ore.

3. Perannullare il timer, riavviare il prodotto.

Imp i della modalita Auto

1. Premere Bo per selezionare la modalita Auto.

Il sensore indica la qualita dell'aria e regola la velocita della ventola come
necessario.

2. Premere Bo di Bo per uscire da questa modalita.

Imp i della modalita Sleep
1. Premere Bo per selezionare la modalita Sleep.

@ In modalita Sleep, il prodotto funziona il pit silenziosamente possibile.

2. Premere B&Y di BED per uscire da questa modalita.

23
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« Quando viene spento, il prodotto ricorda le impostazioni piu recenti.
« Quando viene riacceso, il prodotto riprende a funzionare con tali

impostazioni.

Risoluzione dei problemi
Problema

Il prodotto non si accende.

Il prodotto emette rumori anomali.

Scarsa qualita di purificazione.

Il prodotto emette un odore
sgradevole.

A@ si accende dopo aver
sostituito B&Y.

Specifiche
Prodotto
Numero articolo

Dimensioni (p x| x a)

Soluzione

Collegare a una presa elettrica.

Verificare che il cavo di alimentazione

non sia danneggiato.
Assicurarsi che Ae sia chiuso.

Assicurarsi che A@ sia disposto in
modo corretto.

Premere Bo per aumentare la
velocita

Sostituire A@.

Non ostruire le aperture di
ventilazione e assicurarsi che vi

sia spazio a sufficienza intorno al
prodotto.

Assicurarsi che A@ sia disposto in
modo corretto.

Assicurarsi che I'ambiente sia piti
piccolo di 45 m?.

Sostituire A®A

Assicurarsi che I'umidita relativa
dell'ambiente sia inferiore a 85%.
Sostituire AQY.

Tenere premuto Be per 3 secondi
per ripristinare.

Purificatore d'aria
AIPU300CWT
285 x 285 x 550 mm

24
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Area applicabile <45m?

Tasso di erogazione aria pulita 350m*/h

Livello di rumorosita <54dB

Temperatura di funzionamento -10°C-40°C

Umidita d'esercizio <95% UR
Alimentazione 220-240VAC ~50/60 Hz
Potenza nominale 40W

Potenza in standby <05W

Purificador de aire AIPU300CWT

Para mas informacion, consulte el manual ampliado en
linea: ned.is/aipu300cwt

Uso previsto por el fabricante

El producto esta disefiado para purificar el aire en una habitacion.

El purificador puede filtrar el aire en una habitacién de hasta 45 m?,
Cualquier modificacién del producto puede tener consecuencias para la
seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.

Partes principales (imagen A)
o Pantalla LED
e Indicador de la calidad del aire

o Lenglietas para tirar
0 Disparador de seguridad

e Salida de aire

o Entrada de aire
Sensor

0 Tapa del sensor

Interfaz (imagen B)

© soton ON/OFF
e Indicador de temporizador

o Tapa del filtro
@ Filtro de aire
0 Enchufe de corriente

e Boton del temporizador
o Botén de modo automatico

25
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9 Indicador de comprobacion del o Boton de modo dormir

filtro 0 Botén de velocidad del ventilador
e Boton de bloqueo/desbloqueo de o Indicador de velocidad del
la pantalla ventilador

Instrucciones de seguridad

ADVERTENCIA

« Lea las instrucciones antes de usarla.

« Utilice el producto Unicamente tal como se describe en este manual.

« Nunca utilice un producto danado.

« No conectar un cable atado a la toma de corriente.

« Este producto es para uso exclusivo en interiores.

« No utilice el producto en entornos hiimedos o mojados.

« No colocar el producto cerca de gas, un quemador eléctrico o un horno
calentado.

« No cubra las aberturas de ventilacion.

« No introduzca objetos en el producto.

@ « No coloque articulos encima de ella. @

« Sise necesita mantenimiento, remitase a personal cualificado.

« No dejar que el cable de alimentacion toque superficies calientes.

« No use el cable de alimentacion para transportar el dispositivo.

« No desenchufe el producto tirando del cable. Sujete siempre el enchufe y tire
deél.

Retirar el embalaje
1. Abra Ao.
2. Extraiga AUY.
3. Retire el embalaje y reinstale A@.
IN Asegurese de que Ao senale hacia Ae.
4. Cierre Ae.
Ae cierra magnéticamente Ae.
Si Ae no esta correctamente conectado, el producto no funcionara.
5. No coloque el producto a menos de 40 cm de la pared para garantizar un
funcionamiento apropiado.
6. Enchufe AQU) a una toma de corriente.
El producto se apaga automaticamente cuando se quita Ao.

26
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Uso del producto
1. Pulse B para encender el producto.
2. Pulse BE&D para aumentar/reducir la velocidad del ventilador.
30 indica la velocidad del ventilador seleccionada.
Para un funcionamiento 6ptimo haga funcionar el producto durante 15-20
minutos a la maxima velocidad.
3. Opcionalmente elija uno de los siguientes:
« B para seleccionar “timer” (temporizador).
« B para seleccionar “auto” (automatico).
« BW®Y para seleccionar “sleep” (dormir).
Mantenga las ventanas cerradas mientras el producto esté encendido.

Indicador de la calidad del aire

Color Calidad del aire
Rojo Mala

Amarillo Regular

Verde Buena

Azul Muy buena

AG muestra la calidad del aire usando colores.

Al cabo de 30 segundos, Ae cambia de color basandose en la calidad del aire
actual.

Cambie el brillo de Ae pulsando Ae con la palma de su mano.

Establecer el temporizador
1. Pulse BEY para establecer el temporizador.
2. Pulse BEY para aumentar/reducir el tiempo.
Be muestra el tiempo seleccionado.
Opciones de tiempo: 2 horas, 4 horas, 8 horas.
3. Para cancelar el temporizador, volver a encender el producto.

Establecer el modo de automatico

1. Pulse Bo para seleccionar el modo automaético.

El sensor indica la calidad del aire y ajusta la velocidad del ventilador si es
necesario.

2. Pulse Be de Bo para salir de este modo.
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Establecer el modo de suspension
1. Pulse Bo para seleccionar el modo dormir.

En el modo dormir, el producto funcionara lo mas silenciosamente posible.
2. Pulse Bo de Bo para salir de este modo.

Funciéon de memoria

« El producto recuerda la ultima configuracion al apagarse.

« El producto reanudara el funcionamiento con dicha configuracién al volver a
encenderse.

Resolucion de problemas
Problema Soluciéon

El producto no se enciende. Conéctelo a una toma de corriente.
Compruebe si el cable de
alimentacion esta danado.
Asegurese de que Ae estd cerrado.

El producto hace ruidos extrafios. Aseguirese de que A@ esta colocado
@ de modo correcto. @
Pulse BO para aumentar la
velocidad.
Sustituya A@.
Baja calidad de purificacion. No bloquee las aberturas de

ventilacién y asegurese de que haya
suficiente espacio alrededor del
producto.

Asegurese de que A@ esta colocado
de modo correcto.

Asegurese de que la habitacion tiene
menos de 45 m?,

Sustituya A@4
El producto desprende un olor Asegurese de que la habitacion posee
desagradable. una humedad relativa inferior a 85 %.
Sustituya A@.
A@ se ilumina después de Mantenga pulsado Be durante 3
sustituir B&Y. segundos para restablecer.
28
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Especificaciones
Producto Purificador de aire
Numero de articulo AIPU300CWT
Dimensiones (L x An x Al) 285 x 285 x 550 mm
Area aplicable <45m?
Tasa de suministro de aire limpio 350 m*/h
Nivel de ruido <54dB
Temperatura de funcionamiento -10°C-40°C
H dad de funci iento <95% HR
Suministro eléctrico 220-240VAC ~ 50/ 60 Hz
Potencia nominal 40W
Alimentaciéon en modo de espera <05W

Purificador de ar

AIPU300CWT

[0 | Para mais informagoes, consulte a verséo alargada do
=== manual on-line: ned.is/aipu300cwt

Utilizacao prevista

Este produto destina-se a purificar o ar numa divisao.

Este purificador pode filtrar o ar de uma divisao com até 45m2,
Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em termos de
seguranga, garantia e funcionamento adequado.

Pecas principais (imagem A)
© visor LD

e Indicador de qualidade do ar

e Entrada de ar

o Entrada de ar

e Sensor

G Tampa do sensor

o Abas de puxar

o Gatilho de segurancga

29
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o Tampa do filtro
@ Filtro de ar

Ficha de alimentagao

Interface (imagem B)

o Botdo ligar/desligar

9 Indicador de temporizador

e Botao temporizador

o Botao de modo automatico

e Indicador de verificagdo de filtro

Botao de bloqueio / desbloqueio
do visor

Botao de modo de espera

Botao de velocidade do ventilador

000 O

Indicador de velocidade do

ventilador

Instrugdes de seguranga

AVISO

« Leia as instrugdes antes de utilizar o produto.

« Utilize o produto apenas conforme descrito neste manual.

« Nao utilize um produto danificado.

« Ndéo ligue um cabo amarrado a fonte de alimentacéo.

@ « Utilize o produto apenas em ambientes fechados. @

« Nao utilize o produto em ambientes hiumidos ou molhados.

« Nao coloque o produto perto de fontes de gas, de um queimador elétrico ou
de um forno aquecido.

« Nao tape as aberturas de ventilagao.

« Na&o insira quaisquer objetos no produto.

« Néo coloque nada sobre o mesmo.

« Sefor necessaria assisténcia técnica, consulte pessoal qualificado.

« Na&o deixe o cabo de alimentagao entrar em contacto com superficies
quentes.

« Nao utilize o cabo de alimentacéo para transportar o dispositivo.

« Na&o desligue o produto da tomada puxando o cabo. Segure sempre pela
ficha e puxe.

Remocdao da embalagem

1. Abra Ag.

2. Retire AQD.

3. Remova a embalagem e volte a instalar A@.

N Certifique-se de que Ao esta virado para Ao.

30
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Feche Ae.
Ae fecha-se magneticamente Ae.
Quando Ae nao esta devidamente ligado, o produto nao funciona.

. Néo coloque o produto a menos de 40 cm da parede para garantir o bom

funcionamento.

. Ligue Am a uma tomada elétrica.

O produto desliga-se automaticamente quando Ag é removido.

Utilizacao do produto

1.
2.

Pressione Bo para ligar o produto.
Prima Be para aumentar / diminuir a velocidade do ventilador.
Bo indica a velocidade selecionada do ventilador.

Para um funcionamento 6timo, coloque o produto a funcionar durante 15 -

20 minutos a velocidade maxima.

. Opcionalmente, escolha uma das seguintes opgoes:

B®d para selecionar «timer» (temporizador).

B&Y para selecionar «auto».

B® para selecionar «sleep».

Mantenha as janelas fechadas enquanto o produto estiver ligado.

Indicador de qualidade do ar

Cor Qualidade do ar
Vermelha Ma

Amarelo Moderada
Verde Boa

Azul Muito boa

Ae mostra a qualidade do ar através de cores.
Ap6s 30 segundos, Ao muda de cor com base na qualidade do ar atual.
Altere o brilho de Ae premindo Ae utilizando a palma da mao.

Definir temporizador

1.
2.

Prima BE&DY para definir o temporizador.
Prima BE&Y para aumentar / diminuir o tempo.
B®&) mostra o tempo selecionado.

Opgdes relativas as horas: 2 horas, 4 horas, 8 horas.

3.

Para cancelar o temporizador, reinicie o produto.
31
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Definir modo Auto

1. Prima Bo para selecionar o modo Auto.

O sensor indica a qualidade do ar e ajusta a velocidade do ventilador se
necessario.

2. Prima Bo de Be para sair deste modo.

Definir o modo sleep
1. Prima Bo para selecionar o modo Sleep.

Em modo Sleep, o produto funciona da forma mais silenciosa possivel.
2. Prima B&Y de BED para sair deste modo.

Fungéo memoria
« O produto memoriza as ultimas definigoes quando ¢é desligado.
« O produto retoma estas definigdes quando volta a ser ligado.

Resolucao de problemas
Problema Solugao

O produto nao liga. Ligar a uma tomada elétrica.
Verifique se o cabo de alimentagao
esté danificado.

Certifique-se de que Ae estd
fechado.

O produto emite sons estranhos. Certifique-se de que A@ estd
corretamente colocado.
Prima Be para aumentar a
velocidade
Substitua A@.

Fraca qualidade do ar. Nao bloqueie as aberturas de
ventilagao e certifique-se de que
existe espaco suficiente a volta do
produto.

Certifique-se de que A@ estd
corretamente colocado.
Certifique-se de que a divisao mede
menos de 45 m?.

Substitua A@.
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O produto deita um cheiro
desagradavel.

Certifique-se de que a humidade
relativa da diviséo é inferior a 85 %.
Substitua AQY).

A@ ilumina-se depois de
substituir BEY.

Prima e mantenha Be durante 3
segundos para reiniciar.

Especificacoes
Produto Purificador de ar
Numero de artigo AIPU300CWT
Dimensées (c x| x a) 285 x 285 x 550 mm
Zona de aplicagao <45m?
Taxa de produgéo de ar limpo 350m3/h
Nivel de ruido <54dB
Temperatura de funcionamento -10°C-40°C
Humidade de funcionamento <95%RH
Alimentagao 220-240VAC ~ 50/ 60 Hz
Poténcia nominal 40W
Poténcia em espera <0,5W

@ Snabbstartsguide

Luftrenare

AIPU300CWT

For ytterligare information, se den utékade manualen
=== online: ned.is/aipu300cwt

Avsedd anviandning

Produkten &r avsedd for att rena luften i ett rum.
Renaren kan filtrera luften i ett rum med upp till 45 m? golvyta.

Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sékerhet, garanti och
korrekt funktion.
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Huvuddelar (bild A)

000000

LED-display o Dragflikar
Luftkvalitetsindikator 0 sakerhetsutlosning
Luftutlopp o Filterlock
Luftintag @ Luftfilter

Sensor m Stickkontakt
Sensorlock

Granssnitt (bild B)

o Pa/av-knapp 0 Knapp for att lasa/lasa upp

e Timerindikator displayen

e Timer-knapp o Sovldgesknapp

o Knapp for lage Auto 0 Knapp for flakthastighet

e Indikator for filterkontroll o Indikator for flakthastighet
Sakerhetsanvisningar

VARNING @

'U300CWT_MAN_

Las anvisningarna fére anvandning.

Anvénd produkten endast enligt anvisningarna i denna bruksanvisning.
Anvand inte en skadad produkt.

Anslut inte en hoprullad kabel till eluttaget.

Anvénd produkten endast inomhus.

Anvand inte produkten i vata eller fuktiga miljcer.

Placera inte produkten néra gas, en elektrisk kokplatta eller i en varm ugn.
Tack inte 6ver ventilationséppningar.

For inte in nagra féremal i produkten.

Placera inte andra féremal pa den.

Vid behov av service, kontakta kvalificerad personal.

Lt inte natsladden vidrora heta ytor.

Anvéand inte natkabeln for att béra enheten.

Koppla inte ur produkten genom att dra i kabeln. Hall alltid i kontakten nar
dudrar.
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Att avlagsna emballagematerialet

1. Oppna Ao.

2. TautAQ.

3. Avldgsna emballagematerialet och aterinstallera A@.

Sakerstall att Ae arvand mot Ae.

4. sting A@).

(i ] AQ spérrarAQ magnetiskt.

@ Produkten fungerar inte om Ao inte sitter korrekt pa plats.

5. Placera inte produkten ndrmare vaggen an 40 cm for att sdkerstalla korrekt
funktion.

6. Anslut Am till ett eluttag.

@ Produkten stangs av automatiskt nar AO avldgsnas.

Att anvanda produkten
1. Tryck pa 88 for att sla pa produkten.
2. Tryck pa BE&D for att oka/minska flaktens hastighet.
(i ] Bo indikerar den valda flakthastigheten.
@ For optimal funktion, kér produkten med hogsta hastighet i 15 — 20 minuter.
@ 3. Alternativt, vdlj ett av foljande: @
« B® for att vélja "timer”.
« B foratt vdlja "auto”.
« B foratt vilja "sleep”.
@ Hall fonstren stangda nar produkten arbetar.

Luftkvalitetsindikator

Farg Luftkvalitet
R&d Dalig

Gul Moderat
Gron God

Bl& Mycket god

AG visar luftkvaliteten med farger.
Efter 30 sekunder véxlar Ae farg avhangigt luftens aktuella kvalitet.
Andra Ae ljusstyrka genom att trycka pa Ae med handflatan.
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Att stélla in timern
1. Tryck pa Bg for att stélla in timern.

2. Tryck pa BED for att 6ka/minska tiden.
B visar den installda tiden.
Alternativ for tid: 2 timmar, 4 timmar, 8 timmar.
3. Starta om produkten for att avaktivera timerfunktionen.

Att stélla in lage Auto

1. Tryck pa B for att vélja lage Auto.

Sensorn indikerar luftkvaliteten och justerar om sa erfordras flaktens hastighet.
2. Tryckpa Bo pa Be for att Iamna detta lage.

Stélla in insomningslage
1. Tryck pa Bo for att vélja lage Sov.

| lage Sov arbetar produkten sé tyst som majligt.
2. Tryck pa Bo pé BQ for att Iamna detta lage.

Minnesfunktion
« Produkten kommer ihdg installningen nar den stangdes av.
« Produkten startar med dessa instéllningar nér den ater startas.

Felsokning

Problem Losning

Produkten kan inte slas pa. Anslut produkten till ett eluttag.
Kontrollera att natsladden inte ar
skadad.
Sakerstall att Ae ar stangd.

Produkten alstrar onormala ljud. Sékerstall att A@ ar korrekt placerad.
Tryck pa BO for att 6ka hastigheten
Byt A(Y.

Lé&g reningskvalitet. Blockera inte ventilationséppningar,

och sédkerstall tillrackligt fritt utrymme
runt produkten.

Sékerstall att A@ ar korrekt placerad.
Sakerstall att rummet dr mindre dn

45 m?

Byt AQD.
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Produkten alstrar en oangendm lukt.

Sakerstall att den relativa
luftfuktigheten i rummet &r lagre
an 85 %.

Byt AQD.

A@ tands efter byte av Be. Tryck in och héll Be intryckti3
sekunder for att aterstélla produkten.

Specifikationer

Produkt Luftrenare

Artikelnummer AIPU300CWT

Dimensioner (I x b x h) 285 x 285 x 550 mm

Tillampligt omrade <45m?

Renat luftflode 350 m?/tim.

Ljudniva <54dB

Arbetstemperatur -10°C-40°C

Fuktighet vid anvandning <95%RH

Stromforsorjning 220-240VAC ~50/60 Hz

Markeffekt 40W

Effektforbrukning i vanteldge <05W

Pika-aloitusopas

llmanpuhdistin

AIPU300CWT

Katso tarkemmat tiedot kdyttdoppaan laajemmasta

Kayttotarkoitus

verkkoversiosta: ned.is/aipu300cwt

Tuote on tarkoitettu puhdistamaan huoneilmaa.
Puhdistin voi suodattaa ilmaa huoneesta, jonka koko on enintdan 45 m2
Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja

asianmukaiseen toimintaan.
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74
0
o
10)
1)

rkeimmat osat (kuva A)

LED-nayttd
limanlaadun ilmaisin

Vetoliuskat
turvalaukaisin
Poistoilma-aukko Suodattimen kansi
llmansuodatin

Virtapistoke

limanottoaukot
Anturi
Anturin suojus

Kayttoliittyma (kuva B)

o
2]

o
5]

Virtapainike

Ajastimen ilmaisin
Ajastin-painike
Automaattisen tilan painike

Nayton lukitus-/avauspainike
Lepotilan painike

Puhaltimen nopeuspainike
Puhaltimen nopeuden ilmaisin

0000

Tarkista suodatin -ilmaisin

Turvallisuusohjeet

A

VAROITUS

Lue ohjeet ennen kayttoa.

Kéyta tuotetta vain tassa oppaassa kuvatun mukaisesti.

Al4 kdytd vaurioitunutta tuotetta.

Ala yhdista sidottua johtoa pistorasiaan.

Kéyta tuotetta ainoastaan sisatiloissa.

Tuotetta ei saa kayttad marissa tai kosteissa ympdristoissa.

Al sijoita tuotetta lhelle kaasu- tai sahkolietts tai sahkolevya.
Al3 peita tuuletusaukkoja.

Al3 tydnnd mitddn esineitd tuotteeseen.

Al3 aseta mitaan peiton paalle.

Jos huoltoa tarvitaan, ota yhteytta ammattihenkilstoon.

Al4 anna virtajohdon osua kuumiin pintoihin.

Al3 kanna laitetta virtajohdosta.

Ald irrota tuotetta pistorasiasta johdosta vetamalla. Tartu aina pistokkeeseen
javeda.
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Pakkausmateriaalien poistaminen

1. Avaakansi A

2. lIrrota polypussipidike A©A

3. Poista pakkausmateriaalit ja asenna ilmansuodatin A@ uudelleen.
IN Varmista, etta Ao on kohti turvalukkoa Ae

4, e kansi A
é lukitsee suodattlmen kannen AO magneettisesti paikalleen.
Jos turvalukko Ae ei ole kytkeytynyt oikein, tuote ei toimi.
5. Ald sijoita tuotetta 40 cm ldhemmis seinda asianmukaisen toiminnan
varmistamiseksi.
6. Kytke virtajohto Am pistorasiaan.

Tuote sammuu automaattisesti, kun suodattimen kansi Ao irrotetaan.

Tuotteen kdyttaminen

1. Paina 38 kytkedksesi tuotteen virran paalle.

2. Paina B lisataksesi/vahentaaksesi puhaltimen nopeutta.
Bo ilmaisee valittua puhaltimen nopeutta.
Jotta tuote toimisi optimaalisesti, kayta sita 15-20 minuuttia

@ enimmadisnopeudella.

3. Voit myds valita jonkin seuraavista:

« B@) valitaksesi ‘ajastimen’ (timer).

« B valitaksesi‘automaattisen’ (auto).

« B valitaksesi ‘lepotilan’ (sleep).
Pida ikkunat kiinni, kun tuotteen virta on kytketty paalle.

limanlaadun ilmaisin

Véri limanlaatu
Punainen Huono
Keltainen Kohtalainen
Vihred Hyva
Sininen Erittdin hyva

limanlaadun ilmaisin AG ndyttaa ilmanlaadun vareilla.
Poistoilmaritilan Ao vari vaihtuu 30 sekunnin kuluttua senhetkisen
ilmanlaadun mukaan.

Vaihda poistoilmaritilin A€) kirkkautta painamalla ritilia A€) kammenellssi.
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Aseta ajastin

1. Paina Bg asettaaksesi ajastimen.

2. Paina BED lisataksesi/vahentaaksesi aikaa.
BQ néyttaa valitun ajan.

Aikavaihtoehdot: 2 tuntia, 4 tuntia, 8 tuntia.

3. Peruuta ajastin kdynnistamalla tuote uudelleen.

Aseta automaattinen tila

1. Paina B&Y valitaksesi automaattisen tilan.

Anturi ilmaisee ilmanlaadun. Sd&da puhaltimen nopeutta tarvittaessa.
2. Paina Bo tai Be poistuaksesi tasta tilasta.

Unitilan asettaminen
1. Paina Bo valitaksesi lepotilan.

Lepotilassa tuote toimii mahdollisimman hiljaisesti.
2. Paina Bo tai Bo poistuaksesi tasta tilasta.

Muistitoiminto
« Tuote tallentaa muistiin viimeisimmat asetukset, kun sen virta katkaistaan.
« Kun virta kytketdan jalleen pédlle, laite jatkaa néilld asetuksilla.

Vianmaaritys
Ongelma Ratkaisu
Tuote ei kytkeydy paalle. Kytke pistorasiaan.

Tarkista, ettei virtajohto ole vaurioitunut.
Varmista, ettd AE) on kiinni.

Tuotteesta kuuluu omituista @nté. | varmista, ettd ilmansuodatin A@ on
asetettu oikei
Paina BG lisétédksesi nopeutta.
Vaihda ilmansuodatin A([t).

Puhdistustulos on huono. Ala tuki tuuletusaukkoja ja varmista, etta
tuotteen ymparilla on riittdvasti tilaa.
Varmista, ettd ilmansuodatin A on
asetettu oikein.
Varmista, etta tilan koko on enintdan
45 m?,
Vaihda ilmansuodatin A@.
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Tuotteesta tulee epamiellyttavaa Varmista, etté tilan suhteellinen kosteus
hajua. on alle 85 %.
Vaihda ilmansuodatin A@.
limaisin A@ palaa Paina ilmaisinta Be 3 sekuntia
ilmansuodattimen B nollataksesi.
vaihtamisen jalkeen.
Tekniset tiedot
Tuote limanpuhdistin
Tuotenro AIPU300CWT
Mitat (p x 1 x k) 285 x 285 x 550 mm
Kéyttoalueen koko <45m?
Puhtaan ilman toimitusnopeus 350 m*/h
Melutaso <54dB
Kayttolampatila -10°C-40°C
Kayttokosteus < 95 %, suhteellinen kosteus
Virtaldhde 220-240VAC ~ 50/ 60 Hz
Nimellisteho 40W
Virrankulutus valmiustilassa <0,5W
Luftrenser AIPU300CWT

For mer informasjon, se den fullstendige bruksanvisningen
[ A |
= p3 nett: ned.is/aipu300cwt

Tiltenkt bruk

Produktet er ment a rense luften i et rom.

Renseren kan filtrere luften i rom pa opptil 45 m2.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for sikkerhet,
garanti og funksjon.
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Hoveddeler (bilde A)

o LED-display o Trekkfaner

e Luftkvalitetsindikator 0 sikkerhetsutlaser
e Luftuttak o Filterdeksel

o Luftinntak @ Luftfilter

o Sensor m Stremkontakt
e Sensordeksel

Grensesnitt (bilde B)

o Pa-/av-knapp Lés/las opp skjerm-knapp
e Tidtaker Dvalemodus-knapp

e Tidtakerknapp Viftehastighet-knapp
o Automatisk modus-knapp 0 Viftehastighetsindikator

o Sjekk filterindikasjon

000

Sikkerhetsinstruksjoner
@ N ADVARSEL @

« Les bruksanvisningen for bruk.

« Produktet skal kun brukes som beskrevet i manualen.

o lkke bruk et skadet/@delagt produkt.

« lkke koble en bundet kabel til stramuttaket.

« Bruk bare produktet innenders.

« Ikke bruk produktet i vate eller fuktige omgivelser.

« lkke sett produktet i neerheten av gassfyrte eller elektriske komfyrer eller
varme ovner.

« Ikke dekk over ventilasjonsapningene.

« Ikke stikk noen gjenstander inn i produktet.

« Ikke sett gjenstander pa toppen av det.

« Huvis vedlikehold er nadvendig, ma du kontakte kvalifisert personell.

« Ikke la stremkabelen bergre varme overflater.

« Ikke bruk stremkabelen til & beere enheten.

« Ikke koble fra produktet ved & trekke i kabelen. Hold alltid i stepselet nar du
trekker.
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Fjern emballasjen

1. Apne AG®).

2. TautAQY.

3. Fjern emballasjen og installer A@ pé nytt.

Sorg for at AP vender forover Ae.

4. Lukk AG).

(i ] AQ laser Ao magnetisk.

@ Nar Ae ikke er skikkelig koblet til, fungerer ikke produktet.
5. Ikke sett produktet innen 40 cm fra veggen for a sikre riktig funksjon.
6. Koble AQ inni et stroamuttak.

@ Produktet slar seg automatisk av nar Ae fiernes.

Bruk av produktet

1. Trykk pa Bg for a sla pa produktet.

2. Trykk pa BED for & oke / redusere viftehastigheten.

(i ] BQ indikerer valgt viftehastighet.

@ For optimal funksjon, la produktet kjore i 15 — 20 minutter pa maksimal
hastighet.

3. Velg eventuelt ett av folgende:

« B®J foravelge ‘timer’.

« B foravelge‘auto’.

« B foravelge ‘sgvn’ (sleep).

@ Hold vinduene lukket mens produktet er slatt pa.

Luftkvalitetsindikator

Farge Luftkvalitet
Red Darlig

Gul Moderat
Grgnn God

Blatt Sveert god

Ae viser luftkvaliteten ved hjelp av farger.
Etter 30 sekunder skifter Ao farge basert pa gjeldende luftkvalitet.
Endre lysstyrken for Ae ved & trykke pa Ae med handflaten.
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Still inn tidtaker

1. Trykk pa Bg for a stille inn timeren.

2. Trykk pa BED for a oke / redusere tiden.

(i ] BQ viser valgt tid.

Tidsalternativer: 2 timer, 4 timer, 8 timer.

3. Start produktet pa nytt for a avbryte tidtakeren.

Angi automatisk modus

1. Trykk pa B@Y for a velge automatisk modus.

Sensoren indikerer luftkvaliteten og justerer hastigheten til viften om
nedvendig.

2. Trykk Bo pa Bo for & avslutte denne modusen.

Still inn sovnmodus

1. Trykk pa Bo for & velge sevnmodus.

@ I sevnmodus kjerer produktet s& stille som mulig.
2. Trykk Bo pa Bo for & avslutte denne modusen.

Minnefunksjon
« Produktet husker de siste innstillingene nar det slas av.
« Produktet fortsetter med disse innstillingene nar det slas pa igjen.

Feilseking
Problem Lasning
Produktet slar seg ikke pa. Koble til et stramuttak.

Sjekk om stremledningen er skadet.
Serg for at Ae er lukket.

Produktet lager merkelige lyder. | sgrg for at AQ) er plassert pa riktig méte.
Trykk pa Be for & oke hastigheten
Erstatt A@.

Dérlig rensekvalitet. Ikke blokkér ventilasjonsapningene
og serg for at det er nok plass rundt
produktet.
Sorg for at A@ er plassert pa riktig mate.
Serg for at rommet er mindre enn 45 m?.
Erstatt A@4

44

®

2-10-2019 13:22:2



® |

Produktet sprer en ubehagelig Serg for at rommet har en relativ fuktighet
lukt. pa mindre enn 85 %.
Erstatt A@.
A@ lyser etter & ha Trykk og hold 59 inne i 3 sekunder for a
erstattet BE). tilbakestille.
Spesifikasjoner
Produkt Luftrenser
Artikkelnummer AIPU300CWT
Dimensjoner (L x B x H) 285 x 285 x 550 mm
Gjeldende omrade <45m?
Leveringsrate av ren luft 350 mi/t
Stoyniva <54dB
Driftstemperatur -10°C-40°C
Driftsfuktighet <95% RH
Stremforsyning 220-240VAC ~ 50/ 60 Hz @
Rangert effekt 40W
Stremforbruk i standby <05W

Vejledning til hurtig start

Luftrenser

AIPU300CWT

Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual
=== online: ned.is/aipu300cwt

Tilsigtet brug

Produktet er beregnet til at rense luften i et rum.
Renseren kan filtrere luften i et rum pé op til 45 m2.
Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for sikkerhed, garanti

og korrekt funktion.
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Hoveddele (billede A)

000000

LED-display o Traektapper
Luftkvalitetsindikator 0 sikkerhedsudlgser
Luftudtag o Filterdaeksel
Luftindtag @ Luftfilter

Sensor m Stremstik
Sensordaeksel

Graenseflade (billede B)

o
2]

o

Til/fra-knap G Knap til Iasning/oplasning af

Timerindikator display

e Timer-knap o Knap til dvaletilstand
Knap for automatisk tilstand 0 Knap til viftehastighed
Kontrollér filterindikator o Indikator for viftehastighed

s

Sikkerhedsinstruktioner

A

'U300CWT_MAN_

ADVARSEL @

Laes instruktionerne inden brug.

Anvend kun produktet som beskrevet i denne manual.

Anvend ikke et beskadiget produkt.

Slut ikke et stremaflederkabel til stikkontakten.

Brug kun produktet indenders.

Brug ikke produktet i védde eller fugtige omgivelser.

Placer ikke produktet naer gas, en elektrisk braender eller en varm ovn.
Daek ikke ventilationshullerne.

Indsaet ikke nogen objekter i produktet.

Undlad at anbringe genstande oven pa det.

Kontakt kvalificeret personale, hvis det er nedvendigt med service.
Lad ikke stramkablet rere ved varme overflader.

Brug ikke stromkablet til at beere apparatet.

Tag ikke produktet ud af kontakten ved at traekke i kablet. Tag altid fat i
stikket, og traek det.
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Fjernelse af emballagen

1. Abn A©D.

2. Tag AW ud.

3. Fjern emballagen og geninstaller A®‘
Serg for, at AP vender mod A04

4. LukA@).

(i ] AQ laser magnetisk AQ.

@ Nar Ae ikke er tilsluttet korrekt, virker produktet ikke.

5. Placer ikke produktet inden for 40 cm af veeggen for at sikre korrekt drift.

6. St Am ind i en stikkontakt.
@ Produktet slukkes automatisk, nar Ae bliver fiernet.

Brug af produktet

1. Trykpa 58 for at teende produktet.

2. Tryk pa BED for at ege/reducere viftehastigheden.

(i ] BQ indikerer den valgte viftehastighed.

@ For optimal drift skal produktet kere i 15 — 20 minutter ved maksimal
hastighed.

3. Veelg optimalt en af folgende:

« B® foratvalge ‘timer’.

« B forat veelge ‘auto’.

« B forat vaelge ‘sleep’.

@ Hold vinduerne lukkede, mens produktet er teendt.

Luftkvalitetsindikator

Farve Luftkvalitet
Red Darlig

Gul Moderat
Gron God

Bl& Meget god

Ae viser luftkvaliteten vha. farver.
Efter 30 sekunder, skifter Ae farve baseret pa den aktuelle luftkvalitet.
Skift lysstyrken af Ae ved at trykke pa Ae vha. din handflade.
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Indstil timer

1. TrykB o for at indstille timeren.

2. Trykpd Be for at ege/reducere tiden.
BQ viser den valgte tid.

Tidsmuligheder: 2 timer, 4 timer, 8 timer.

3. Genstart produktet for at annullere timeren.

Indstil automatisk tilstand

1. Tryk pa B&Y for at veelge automatisk tilstand.

Sensoren indikerer luftkvaliteten og justerer viftehastigheden, om nedvendigt.
2. Trykpa Bo af Be for at ga ud af denne tilstand.

Indstil dvaletilstand
1. Trykpa Bo for at veelge dvaletilstand.

| dvaletilstand har produktet en s stille drift som muligt.
2. Trykpa Bo af BED for at gé ud af denne tilstand.

Hukommelsesfunktion
« Produktet husker de seneste indstillinger, nar det bliver slukket.
« Produktet fortsaetter med disse indstillinger, nar det teendes igen.

Fejlfinding

Problem Lasning

Produktet taender ikke. Slut det til en stikkontakt.
Kontrollér, om stremledningen er
beskadiget.
Serg for, at AQ er lukket.

Produktet udsender Serg for, at A@ er placeret pé den rigtige

maerkelige lyde. made.
Tryk pa BE:) for at @ge hastigheden
Udskift AQQY).

Dérlig rensningskvalitet. Bloker ikke ventilationsabninger, og serg for,

at der er nok plads omkring produktet.
Serg for, at A@ er placeret pa den rette
méde.

Serg for, at rummet er mindre end 45 m2
udskift AQD.
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Produktet udsender en Serg for, at rummet har en relativ fugtighed
ubehagelig lugt. pa under 85 %.
Udskift AQD.

AQY) lyser efter udskiftning Tryk og hold Be nede i 3 sekunder for at
af Bé. nulstille.

Specifikationer
Produkt Luftrenser

Varenummer AIPU300CWT
Mal (Ixbxh) 285 x 285 x 550 mm
Anvendeligt omrade <45m?
Leveringshastighed af ren luft 350m3/t
Stejniveau <54dB
Driftstemperatur -10°C-40°C
Driftsfugtighed <95%RH

@ Stremforsyning 220-240VAC ~ 50/ 60 Hz @

Nominel strom 40W
Standby-strem <05W

Levegétisztité AIPU300CWT

[0 | Tovabbi informacidért lasd a bévitett online kézikonyvet:
ned.is/aipu300cwt

Tervezett felhasznalas

A termék rendeltetésszerdien beltéri levegé tisztitasara hasznélhatd.

A tisztitd legfeljebb 45m? nagysagu helyiség levegéjét képes megtisztitani.
A termék barmilyen modositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a jotallast és a
megfelelé6 mikodést.
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Fo6 alkatrészek (A kép)

© LeD-eskijelzs @ Huzofiilek

9 Levegémindség-kijelz6é 0 biztonsagi kioldo
© Levegskiomls nyilas O szirsfedél

o Levegényilas @ Levegésziiré
e Erzékeld m Tépcsatlakozd
O FErzekels fedél

Interfész (B kép)

o Be/ki gomb G Kijelz6zarold/-feloldé gomb
9 Id6kapcsolo kijelzéje o Alvés izemmdd gomb

9 Id6kacsolé gomb 0 Ventilator-fordulatszam gomb
o Automatikus tizemmaod gomb e Ventilator-fordulatszam kijelzé

© szirsellensrzés kijelzs

Biztonsagi utasitasok
@ IN FIGYELMEZTETES @
« Hasznélat el6tt olvassa el az Gtmutatot.
o Aterméket csak az ebben a kézikonyvben leirt médon hasznalja.
«  Sériilt terméket ne hasznaljon.
« Ne csatlakoztasson 6sszekoté vezetéket a haldzati csatlakozoaljzathoz.
« Aterméket csak zart térben hasznalja.
« Ne hasznalja a terméket nyirkos vagy nedves kornyezetben.
« Ne helyezze a terméket gézsiit6, elektromos ég6 vagy forré siité kozelébe.
« Ne takarja le a szell6zényilasokat.
« Ne nyuljon semmilyen targgyal a termékbe.
« Ne helyezzen ra mas targyakat.
« Ha szervizelés valik sziikségessé, forduljon szakképzett személyhez.
« Ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne érjen forré feliiletekhez.
« Akésziiléket ne a tapkabelnél fogva hordozza.
« Ne akabelnél fogva hizza ki a terméket a csatlakozdéaljbdl. Mindig fogja meg
adugot, és hazza ki.
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A csomagolas eltavolitasa
1. Nyissa ki az Ag fedelet.
2. Vegye kiaz AUQY részt.
3. Tavolitsa el a csomagolést, és tegye vissza az A@ részt.
Ugyeljen arra, hogy az Ao az AG) felé nézzen.
4. Csukja be a A€ részt.
Az Ae magnesesen rogziti az Ao részt.
HaazA nincs megfeleléen csatlakoztatva, a termék nem muikodik.
5. A megfelelé miikodés érdekében ne helyezze a terméket 40 cm-nél kdzelebb
afalhoz.
6. Dugja be az Am részt egy haldzati csatlakozoaljzatba.
A termék automatikusan kikapcsol az Ao eltavolitasakor.

A termék hasznalata

1. Nyomja meg az Bo gombot a termék bekapcsolasahoz.

2. Aventilator fordulatszamanak néveléséhez/csokkentéséhez nyomja meg a
BEY gombot.
A Be a kivalasztott ventilator-fordulatszamot jelzi.
Az optimalis miikodéshez jarassa a terméket 15-20 percig maximalis @
fordulatszamon.

3. Kivansag szerint valasszon az alabbiak kozl:

« B a'timer’ (id6zit6) beallitasahoz.

« B az'auto’ (automatika) beallitdsdhoz.

« B a’sleep’ (alvas izemmad) bedllitasdhoz.
Tartsa csukva az ablakokat, mialatt a termék be van kapcsolva.

Leveg6émindség-kijelzé

Szin Levegéminéség
Piros Rossz

Sarga Mérsékelt

Z5ld J6

Kék Nagyon jo

Az Ae szinek hasznalatdval mutatja a levegémindéséget.

30 mésodperc utan az Ae szine az aktudlis levegémindség alapjan

megvaltozik.

Az Ae fényerejét az Ao részt a tenyerével lenyomva valtoztathatja.
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Idézités beallitasa

1. Azid6zit6 beallitasdhoz nyomja meg a Bo gombot.

2. Aid6 noveléséhez/csokkentéséhez nyomja meg a Bo gombot.
A Bo a kivalasztott id6t mutatja.

Idébedllitasi lehetéségek: 2 dra, 4 6ra, 8 ora.

3. Aziddzités megszakitasdhoz inditsa Ujra a terméket.

Az automatikus lizemmaéd beallitasa

1. Az automatikus izemmad kivalasztasahoz nyomja meg a Bo gombot.
Az érzékel6 jelzi a levegémindséget, és sziikség szerint beéllitja a ventilator
fordulatszamat.

2. Az iizemmod bezérasahoz nyomja meg a Bo vagy a Bo gombot.

Az elalvas tizemmad beillitasa

1. Azalvas tizemmod kivalasztasdhoz nyomja meg a Bo gombot.
Alvés izemmaddban a termék a lehet6 legcsendesebben miikodik.

2. Aziizemmod bezérasdhoz nyomja meg a B&Y vagy a Be gombot.

Memoériafunkcié
« Atermék megjegyzi a legutdbbi beallitdsokat a kikapcsolaskor.
« Atermék ezekkel a beallitasokkal miikodik tovabb a visszakapcsolaskor.

Hibaelharitas

Probléma Megoldas

A termék nem kapcsol be. Csatlakoztassa egy halozati
csatlakozdaljzathoz.
Ellendrizze, hogy nem sériilt-e a
tapkabel.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Ae
csukva van-e.

A termék furcsa zajt ad. Gydz6djon meg arrél, hogy a A@

megfelel6 irdnyban helyezkedik-e el.
A fordulatszam noveléséhez nyomja
meg az BE) gombot.

Cserélje kiaz A@ részt.
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Gyenge tisztitasi min6ség.

A termék kellemetlen szagot araszt.

Az A@ vilagit az Be cseréje utan.

Miiszaki adatok
Termék
Cikkszam
Méretek (h x szxm)
Alkalmazasi teriilet
Levegétisztitasi teljesitmény
Hangszint
Uzemi hémérséklet
Uzemi paratartalom
Aramellatas
Névleges teljesitmény

Készenléti teljesitmény

Ne takarja el a szell6zényilésokat, és

hagyjon elég helyet a termék kortil.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a Al
iranyban helyezkedik-e el.

jon meg arrol, hogy a helyiség
kisebb-e, mint 45 m2,
Cserélje kiaz A@ részt.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
helyiségben a relativ paratartalom
85% alatt van-e.

Cserélje ki az A@ részt.

Tartsa nyomva a Be gombot 3
mésodpercig a visszaallitadshoz.

Levegétisztitd
AIPU300CWT

285 x 285 x 550 mm
<45m?

350 m*/éra

<54dB

-10°C-40°C

< 95 % relativ paratartalom
220-240VAC ~ 50/ 60 Hz
40W

<05W
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Przewodnik Szybki start

Oczyszczacz powietrza AIPU300CWT

(A | Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukgji
=== obstugi online: ned.is/aipu300cwt

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony do oczyszczania powietrza w pomieszczeniach.
Oczyszczacz moze filtrowaé powietrze w pomieszczeniu o powierzchni do 45 m2.
Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na bezpieczerstwo,
gwarangje i dziatanie.

Gléwne czesci (rysunek A)

o Wyswietlacz LED o Klapki do wyciggania filtra
e Wskaznik jakosci powietrza o spust bezpieczenstwa
9 Wylot powietrza o Ostona filtra

0 Gniazdo zasilania

@ o Wilot powietrza @ Filtr powietrza @
e Czujnik

Ostona czujnika

Interfejs (Rysunek B)
o Wytacznik e Przycisk zablokowania/odbloko-
Wskaznik timera wania wyswietlacza
9 Przycisk timera o Przycisk trybu uspienia
Przycisk trybu automatycznego o Przycisk predkosci wentylatora
e Wskaznik kontrolny filtra o Wskaznik predkosci wentylatora

Instrukcje bezpieczenstwa

PN OSTRZEZENIE

o Przed uzyciem przeczytaj instrukcje.

« Urzadzenie nalezy eksploatowa¢ wytacznie w sposéb opisany w niniejszej
instrukgji.

Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

Nie podtaczaj zwigzanego kabla do gniazdka elektrycznego.

54
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Produktu wolno uzywac tylko w pomieszczeniach.

Nie uzywaj tego produktu w mokrym lub wilgotnym $rodowisku.

Nie umieszczaj produktu w poblizu lub na kuchence gazowej lub elektryc:
ani na nagrzanym piekarniku.

Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych.

Nie wkiadaj do produktu metalowych przedmiotéw.

Nie ktadZ na nim przedmiotow.

Jedli konieczna jest konserwacja, skontaktuj sie z wykwalifikowanym
personelem.

Przewdd zasilajacy nie powinien dotykac goracych powierzchni.

Nie uzywaj przewodu zasilajacego do przenoszenia urzadzenia.

Nie odfaczaj produktu, ciggnac za kabel. Zawsze nalezy chwyci¢ wtyczke i
pociagnac ja.

Usuwanie opakowania

1.
2.
3.

Otwoérz A
Wyjmij A
Usur opakowanie i zamontuj A®A

N Upewnij sig, ze cze$¢ Ao jest skierowana ku AQ.

4,

Zamknij A
AQ magnetycznie zablokuje Ao.
Jedli AO nie jest prawidtowo podtaczony, produkt nie bedzie dziatac.

dziatanie.

. Podtacz Am do gniazdka sieciowego.

Produkt automatycznie wytgcza sie po zdemontowaniu AQ.

Uzytkowanle produktu

2.

. Naciénij 88 aby wiaczy¢ produkt.

Nacisnij BED, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ predkosé wentylatora.

30 wskazuje wybrang predkos¢ wentylatora.

Dla optymalnego funkcjonowania uruchom produkt na 15 - 20 minut z
maksymalng predkoscia.

. Lub wybierz jedna z nastepujacych opcji:

B, aby wybrac ,timer”.
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« B, aby wybrac¢ ,automatyczny” (auto).
« B, aby wybrac ,uspienie” (sleep).
Gdy produkt jest wiaczony, okna powinny by¢ zamkniete.

Wskaznik jakosci powietrza

Kolor Jakos$¢ powietrza
Czerwona Zta

2oty Umiarkowana
Zielona Dobra

Niebieski Bardzo dobra

Ao pokazuje jako$¢ powietrza za pomoca koloréw.

Po uptywie 30 sekund, Ao zmieni kolor w zaleznosci od aktualnej jakosci
powietrza.

Zmien jasno$c Ae naciskajac Ae za pomocg dtoni.

Ustawianie timera
@ 1. Naci$nij Bg, aby ustawic timer. @
2. Naci$nij BED, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ czas trwania.
Be wskazuje wybrang warto$c¢ czasu.
Opdje czasu: 2 godziny, 4 godziny, 8 godziny.
3. Aby anulowac timer, zrestartuj produkt.

L ianie trybu ycznego

1. Nacisnij B&Y, aby wybrac tryb automatyczny.

Czujnik wskazuje jakos¢ powietrza i reguluje predkos¢ wentylatora, gdy jest to
konieczne.

2. Naci$nij Bo na Be, wyjs¢ z tego trybu.

Tryb uspienia
1. Nacisnij Bo, aby wybrac tryb uspienia.

W trybie u$pienia produkt pracuje jak najciszej.
2. Naciénij B&Y na Bo, wyj$c z tego trybu.

Funkcja pamieci
« Produkt zapamietuje ostatnie ustawienia po wytgczeniu.

« Produkt wznawia prace z tymi ustawieniami po ponownym wigczeniu.
56
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Rozwigzywanie probleméw
Problem

Produkt nie wiacza sie.

Produkt wydaje dziwne odgtosy.

Staba jako$¢ oczyszczania.

Produkt wydziela nieprzyjemny
zapach.

A@ $wieci po wymianie Be.

Specyfikacja
Produkt
Numer katalogowy
Wymiary (di. x szer. x wys.)
Obszar zastosowania
Wydajnos¢ oczyszczania powietrza
Poziom hatasu
Temperatura robocza

Wilgotnos¢ srodowiska pracy

Rozwiazanie

Podtacz do gniazdka elektrycznego.

Sprawdz, czy kabel zasilajacy nie jest
uszkodzony.

Upewnij sig, ze AQ jest zamknieta.

Upewnij sig, ze A@ jest prawidtowo

umieszczony.
Naciénij BED, aby zwiekszy¢ predkosé
Wymien A().

Nie blokuj otworéw wentylacyjnych
i upewnij sie, ze wokot produktu jest
wystarczajaco duzo miejsca.
Upewnij sig, ze A@ jest
odpowiednio umieszczony.

Upewnij sig, ze pomieszczenie ma
powierzchnie mniejsza niz 45 m?.
Wymien A(Y).

Upewnij sig, ze w pomieszczeniu
panuje wilgotnos¢ wzgledna ponizej
85 %.

Wymien AQD).

Naci$nij Be i przytrzymaj przez 3
sekundy, aby zresetowac.

Oczyszczacz powietrza
AIPU300CWT

285 x 285 x 550 mm
<45m?

350m*/h

<54dB

-10°C-40°C
<95%RH
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Zasilanie 220-240VAC ~50/60 Hz
Moc znamionowa 40W
Moc w trybie czuwania <0,5W

@ 038ny6¢ ypriyopng ekkivnong

KaBapiotn¢ aépa

AIPU300CWT

Ta ePLo0OTEPES MANPOYOPIEC SeiTe TO EKTEVEG online

Npoopil6pevn xprion

£yxelpidlo: ned.is/aipu300cwt

To mpoidv mpoopiletal yia Tov KaBapIopod Tou aépa o€ €va SWHATIO.

O KaBapIoTrG aépa UMOPEi v GINTPAPEL TOV aépa O éva SWHATIO éwg 45m2,
OmMolaSHTTOTE TPOMOTOINGN TOU TIPOIOVTOG MITOPE VA EXEL EMITTWOEIG OTNV
aAoPAAELQ, TNV £YYUNON Kal T owoTr AelToupyia.

Kopta pépn (eikova A)
o £vdel€n LED
e ‘Evdeién moidtntag aépa
‘E€0d0¢ aépa
o EicoSo¢ aépa
e AwcOntipag
KéAuppa aiobntpa

Aemaegn (£1k6va B)

o Koupmi On/off

e ‘Ev8eign xpovodiakdmn
Koupmi xpovodiakomntn
Koupri autépatng Aettoupyiag

e ‘Ev8eign éeyxou piktpou

060000

000 o
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Koupmi acpaheiog
KéAuppa @iktpou
Oiktpo aépa

Buoua tpogodoaiag

Koupmi kheidwpa / EekAeidwpa
0Bo6vng

Koupmi Aettoupyia Omvou
Koupmi taxutntag avepiotipa
‘Evdei€n taxutntag avepiotipa
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0dnyieg ac@daleiag

MPOEIAOMOIHZH

« Alafdote Tig 0dnyieg mptv amod ™ xprion.

«  XPnOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV HOVO CUHPWVA HE AUTO TO EYXEIPISIO.

« Mnv xpnotpormolgite éva mpoidv pe BAARN.

«  Mnv ouvdéete otny mipila éva Sepévo kahwdio.

« Na xpnotuomoleital HOVo OE ECWTEPIKO XWPO.

« Mnv xpnotpormolgite To mpoidv oe mepIBANOV He vepd 1) vypaaia.

«  Mnv TonoBeTeite T0 MPOIOV KOVTA O A€PLO, OE NAEKTPIKO PATL A
Beppavopevo oupvo.

o MnV KOAUTITETE TIG EYKOTIEG OEPIOHOV.

«  Mnv €10dyeTe aQvTIKEiYeVA p€oa GTO TTPOIOV.

« Mnv tonoBeteite avTikeipeva amod mavw Tne.

o Avxpetaletal 6€pPIg, CUPBOUAEUTEITE TO EEEISIKEVHEVO TTPOOWTTIKO.

«  To kaAwd10 pevATOC Sev TIPEMEL VA EPXETAL OE EMAPN HE TIG OEPpEG
EMPAVELEC.

« Mn xpnotpomoleite To KAAWSIO PEUHATOG YIA VO LETAPEPETE T GUCKEUN.

« Mnv amocuvdéete To mpoidv TpaBwvtag amd To kaAwdio. Na Kpatdre mavta

@ yepa tTnv mpila kat va tpapdre. @

AmopakpUVETE TN CUCKEVAGia
1. Avoifte to Ae.
2. AmopakpUvete To A@.
3. ATIOHOKPUVETE TN CUOKELAOIA Kal EYKATACTAOTE avda A@.
IN BeBawbeite 611 0 Ao kottdet mpog AGD.
4. Kheiote TO Ae.
AED payvntika KAeldwpata Ao.
‘Otav 10 AO e ouvVSEETal CWOTA, TO TTPOTOV SEV AEITOVPVYEL.
5. Mnv TonoBeteite To MPoidv o 40 K. ATTO TOV TOIXO YIa Va S1acPaNicETe
owoTn Aettoupyia.
6. SuvdéoTe TO Am o¢ pia mpifa pevpaToc.
To mPoidv AmeEVEPYOTIOLEITAL AUTOHATA OTAV ATTOHAKPUVETAL TO Ao.

Xprion o mpoidvtog
1. Mamote BERY yla va evepyomolr\oete To mpoiodv.
2. Natjote BEY yia avénon / peiwon tng TaxyTnTag avepioTripa.

BE&) unodeikviel Ty emAeydpevn TaxUTNTA AVEUIOTHPA.
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lMa kaAUTEPN A€ITOUpPYIa XPNOIHOTIOINOTE TO POV yia 15 — 20 Aemtd oTn
HéyloTn TaxutnTa.

3. MpoalpeTikd, EMAESTE éva amo Ta €§1¢:

« B®) yua v emdoyn ‘timer’.

« BEY ya v emdoyn ‘auto’.

« B®@) ya v emdoyn ‘sleep’.
Na éxete KAelOTA Ta TapaBupa dTav To TPOIdV Eival EvepyoTToINpEVO.

‘Evé&1§n moiotntag aépa

Xpwpa Moétnta aépa
Kokkivn Kakn

Kitpivo Métpla
Mpdovn Ko

Mmhe MoAU kahry

Ae Seixvel TRV moldTNTA 0€Pa PE XpWHATA.
MeTa amé 30 Seutepoemta, Ae aM\alel To xpwpa BAcel TG Tpéxouoag
ToLOTNTAG A€Pa.

AMGLTE TN PWTEVOTNTA TOU Ao TATWVTAG Ae HE TV MaAdpn Tou Xeptol 6ag.

PUBoN Xpovodiakémtn
1. MNatmjote 10 Bg yla va puBHICETE TO XPOVOSIAKOTTN.
2. Natiote To BEY yia avénon / peiwon tou xpdvou.
BQ Seixvel TOV EMAEYOpEVO XPOVO.
Em\oyég Xpovou: 2 WPEC, 4 WPEG, 8 WPEC.
3. Mo akPWOoN TOU XPOVOSIAKOTTN, EMAVEKKIVIOTE TO TIPOIOV.

PUOpIoN autopatng Asrtovpyiag

1. MNamote Bo yla va emAEEETE TNV auTtdpaTn Aettoupyia.

O aoONTrpag UMOSEIKVUEL TV TOIOTNTA A£PA Kall TTPOCAPHOLEL TV TaxUTNTA
TOU avepoTrpa av xpetaletal.

2. MNatiote Bo oto Bo yta é€080 amo6 autr| Tn Asrtoupyia.

PUOpIoN Katdotaon avapovig
1. Natjote BEYP yia va emAé§ete Tv Aertoupyia Omvou.
TN Aertoupyia UMVou, To TIPOIGV Aettoupyei 600 To Suvatdv mmo abopufa.
2. Natiote BEY oto Bo yla €080 amoé autr| Tn Asttoupyia.
60
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« To mpoidv Bupdtal TIG TEAEUTAIEC PUBICEIC OTAV Eival ATTEVEPYOTTIOINUEVO.
« To mpoidv emavagpépel auTég TG pubioelg 6Tav evepyoroleital avd.

AvTipeTWmon mpoBAnuaTwyY

MpopAnua
To mpoidv Sev evepyoroleital.

To mpoidv ekméumel MEPiEpyoOLS
Bopupoug.

XapunAn mototnta kabapiopov.

To mpoidv ekméumel pia Suodpeotn
Hupwdia.

A@ QwriCeTal ueTd TNV
avtikataotaon tou BEY.

XapaktnpioTiKd
Mpoiov
Ap1Bpuo¢ gidoug
Awotaoeig (uxmxv)

Xopog epappoyng

Noon

Suvdéote To o€ pia mpida.

EAéy€Te av To KaAWSI0 PEUNATOC £XEL
PBapsi.

BeBaiwBeite 611 TO Ae gival KAe1oTo.

BeBaiwBeite 61110 A@ £€xel
TomoBeTNOE( pe ToV owoTé TPOTIO.
Matriote Be yla avénon g
TaxUTNTAG

AVTIKATAOTAOTE TO A@.

Mnv tomoBeteite eumoSia oTIG omég
agplopoU Kat BePaiwdeite OTL udpXeL
APKETOC ENEVBEPOG XWPOG YUpw amd
TO TIPOIOV.

BeBaiwBeite étiT0 A@ £xel
TomoBetnOei pe Tov owoTo TPOTIO.
BeBauwBeite 6T T0 SwpdTio ivat
HIKPOTEPO Ao 45 M2
AVTIKATAOTAOTE TO A@4

BeBaiwBeite 0TI T SwpATIO £XEL
OXETIKA vypacia katw amé 85 %.
Avtikataotiote to A(Y.

Matote napatetapéva Bo ya3
SEUTEPONEMTA YIa TNV EMAVAPOPA.

KaBapiotriig aépa
AIPU300CWT
285 x 285 x 550 mm

<45m?
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PuBpGG oAoKApwaNE Tou 350m*/h
KaBapiopou aépa
Enineo 6opufouv <54dB
Oeppokpacia Aettoupyiag -10°C-40°C
Yypaocia Aertoupyiag <95%RH
Tpogobdoocia pevparog 220-240VAC ~50/60 Hz
OVOpaOTIKA 10XUG 40W
loxug o€ avapoviy <05W
Cisti¢ vzduchu AIPU300CWT

R | Viac informécii najdete v rozsirenom navode
=== online:ned.is/aipu300cwt
Urcené pouzitie
Vyrobok je uréeny na Cistenie vzduchu v miestnosti.
Cisti¢ dokaze prefiltrovat vzduch v miestnosti s maximalnou plochou 45 m2.
Kazda zmena vyrobku moze mat nasledky na bezpecnost, zaruku a spravne
fungovanie.

Hlavné éasti (obrazok A)

o LED displej o Vytahovacie vystupky
e Indikator ¢istého vzduchu 0 bezpeénostna spust
O vyruk O «ytfitra

o Privod vzduchu @ Vzduchovy filter

e Snima¢ 0 Napajacia zastr¢ka

0 Kryt snimaca

Rozhranie (obrazok B)
o Vypina¢ e Tlacidlo ¢asovaca
e Indikator ¢asovaca o Tlacidlo automatického rezimu

62
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9 Indikator kontroly filtra o Tlacidlo pokojového rezimu
O Tlac¢idlo uzamknutia/odomknutia 0 Tlacidlo rychlosti ventilatora
displeja o Indikator rychlosti ventildtora

Bezpecnostné pokyny

FN VAROVANIE

« Pred pouzitim si precitajte pokyny.

« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto navode.

« Poskodeny vyrobok nepouzivajte.

« Nepripajajte zviazany kabel k napajacej elektrickej zasuvke.

« Vyrobok pouzivajte len vo vnitornom prostredi.

« Vyrobok nepouzivajte vo vihkom alebo mokrom prostredi.

« Vyrobok neumiestriujte blizko plynového, elektrického sporéka ¢i vyhrievanej
rary.

« Nezakryvajte vetracie otvory.

« Do vyrobku nevkladajte Ziadne predmety.

« Na vyrobok neukladajte Ziadne predmety.

« Akje potrebny servis, obratte sa na kvalifikovany personal.

« Dbaijte na to, aby sa napéjaci kdbel nedotykal hortcich povrchov.

« Zariadenie nikdy nenoste za kabel.

« Vyrobok neodpajajte zo zasuvky tahanim kébla. Vzdy chytte zastrcku a
vytiahnite ju.

Odstranenie baliaceho materialu
1. Otvorte ACD.
2. Vyberte AQY.
3. Odstrante baliaci material a znova nainstalujte A@.
Uistite sa, ze Ao smeruje celom k Ae4
4. Zatvorte Ao.
AQ magneticky uzamkne Ao.
Ked'sa Ae nepripoji spravne, vyrobok nebude fungovat.
5. Neumiestiujte vyrobok do vzdialenosti 40 cm od steny, aby sa zaistila
spravna ¢innost.
6. Pripojte Am k napéjacej elektrickej zasuvke.
Vyrobok sa automaticky vypne, ked'sa odstrani Ae.

63

®

2-10-2019 13:22:2



| ®

Pouzivanie vyrobku

1. Stlacenim 38 zapnite vyrobok.

2. Stlacenim BEY sa zvysi/znizi rychlost ventilatora.
30 uvadza zvolenu rychlost ventilatora.

Na dosiahnutie optimalneho fungovania nechajte bezat vyrobok na 15 - 20

minut pri maximalnej rychlosti.
3. Pripadne si vyberte niektoru z nasledujucich moznosti:
« B navolbu ,timer” (éasovac).
« B na volbu,auto” (automaticky rezim).
« B®) navolbu ,sleep” (pokojovy rezim).
Pokial je vyrobok zapnuty, nechajte zatvorené okna.

Indikator cistého vzduchu

Farba Kvalita vzduchu
Cervené Zla
Zlté Priemernd
Zelend Dobra

@ Modra Velmi dobra

AG uvadza kvalitu vzduchu pomocou farieb.
Po 30 sekundach sa farba Ae zmeni na zéklade aktualnej kvality vzduchu.
Zmeiite jas Ao stlacenim Ae svojou dlariou.

Nastavenie ¢asovaca
1. Stlacenim Bg nastavite casovac.
2. Stlacenim BE) sa pred|zi/skrati ¢as.
B zobrazuje zvoleny cas.
Moznosti ¢asu: 2 hodiny, 4 hodiny, 8 hodin.
3. Ak chcete zrusit casovac, restartujte vyrobok.

Nastavenie automatického rezimu
1. Stla¢enim Bo zvolite automaticky rezim.

Snimac uvadza kvalitu vzduchu a podla potreby nastavuje rychlost ventilatora.

2. Stlacenim Bo Be ukondite tento rezim.
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Nastavenie pokojového rezimu

1. Stlacenim Bo zvolite pokojovy rezim.

Ov pokojovom rezime vyrobok pracuje ¢o najtichsie.
2. Stlacenim Bo BQ ukoncite tento rezim.

Funkcia pamite
«  Privypnuti si vyrobok zapamata posledné nastavenia.
« Po zapnuti vyrobok obnovi tieto nastavenia.

Riesenie problémov
Problém Riesenie

Vyrobok sa nezapne. Vyrobok pripojte k napajacej
elektrickej zasuvke.
Skontrolujte, ¢i nie je poskodeny
napajaci kabel.
Uistite sa, Ze je Ae zatvoreny.

Vyrobok vydava cudny zvuk. Uistite sa, ze je A) umiestneny
spravnym spdsobom.
Stlacenim BE:) zvyste rychlost
Vymerite A().

Nedostato¢na kvalita ¢istenia. Nezakryvajte ventilacné otvory

a uistite sa, Ze okolo vyrobku je
dostatok miesta.
Uistite sa, Ze je A@ umiestneny
spravnym spdsobom.
Uistite sa, ze miestnost je mensia
ako 45 m2.
Vymerite A@.

Z vyrobku sa Siri neprijemny zapach. | Uistite sa, Ze miestnost ma relativnu
vlhkost menej ako 85 %.
Vymenite A{Y).

A@ sa rozsvieti po vymene Be. Podrzanim stlateného Be na3
sekundy vykonajte resetovanie.
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Produkt Cisti¢ vzduchu
Cislo vyrobku AIPU300CWT
Rozmery (Dx$xV) 285 x 285 x 550 mm
Pouzitelna rozloha <45m?

Mnozstvo dodaného cistého 350 m*/h

vzduchu

Urover hluku <54dB
Prevadzkova teplota -10°C-40°C

Prevadzkova vihkost

<95 % relativna vihkost

Napdjanie 220-240VAC ~ 50/ 60 Hz
Menovity vykon 40W
Prikon v pohotovostnom rezime <0,5W

@ Rychly navod

Cisticka vzduchu

AIPU300CWT

Vice informaci najdete v rozsifené pfiru¢ce online:

———  ned.is/aipu300cwt
Zamyslené pouziti

Vyrobek je ur¢en k ¢isténi vzduchu v mistnosti.
Cisticka dokaze filtrovat vzduch v mistnosti o plose 45 m2
Jakékoli Upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpecnost, zaruku a spravné

fungovani.

Hlavni éasti (obrazek A)
© LD displej

e Ukazatel kvality vzduchu
© vzduchovy priduch

o Sani vzduchu

O cidio
G Kryt snimace

@ ouska

o Bezpecnostni spoust
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O «rytfiltru @ zastreka
@ Vzduchovy filtr

Rozhrani (obrazek B)

o Tlacitko ZAP/VYP. G Tla¢itko zamknuti / odemknuti
9 Ukazatel ¢asovace displeje

9 Tlacitko ¢asovace o Tlacitko rezimu spanku

o Tlacitko automatického rezimu 0 Tlacitko rychlosti ventilatoru
e Ukazatel kontroly filtru 9 Ukazatel rychlosti ventilatoru
Bezpecnostni pokyny

N VAROVANI

« Pred pouzitim si peclivé prectéte instrukce.

« Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v této pfirucce.

« Nepouzivejte poskozeny vyrobek.

« Do zésuvky nepfipojujte smotany kabel.

« Vyrobek pouzivejte pouze ve vnitinich prostorach.

« Nepouzivejte vyrobek v mokrém nebo vlhkém prostredi. @

« Nepokladejte vyrobek do blizkosti plynu, elektrickych hofakd ¢i trouby na
peceni.

« Nezakryvejte ventilacni otvory.

« Do vyrobku nevkladejte zadné predméty.

« Nepokladejte na prikryvku dalsi predméty.

« Je-li tteba provést servis, vyhledejte kvalifikovany personal.

« Nenechte napajeci kabel dotknout horkych povrchd.

« Nepouzivejte k pfendseni pfistroje napajeci kabel.

« Vyrobek neodpojujte tahdnim za kabel. Vzdy uchopte a vytahnéte zastrcku.

Odstranéni obalového materialu
1. Oteviete Ag.
2. Vyjméte AQD.
3. Odstranite obalovy material a nainstalujte A@.
N Ujistéte se, ze AP sméfuje dopredu AQ.
4. Zaviete AGD.
AQ magneticky uzamkne Ae.
Pokud AED neni spravné spojeno, vyrobek nebude fungovat.

67

®

'U300CWT_MAN_COMP _print_1019_(19593 1422) v01.indd 67 2-10-2019 13:22:2



®

5. Neumistujte vyrobek blize nez 40 cm od stény, aby bylo zajisténo jeho
spravné fungovani.

6. Zapojte Am do sténové zasuvky.
Pokud dojde k odstranéni Ae, vyrobek se automaticky vypne.

Pouziti vyrobku
1. Stiskem Bg vyrobek zapnéte.
2. Stiskem BED zvysite / snizite rychlost ventilatoru.
BED ukazuje zvolenou rychlost ventilatoru.
Pro optimalni fungovani spustte vyrobek na 15-20 minut na maximalni
rychlost.
3. Pripadné zvolte jednu z nasledujicich moznosti:
« Stiskem B&J vyberte ,rezim casovace” (timer).
« Stiskem B vyberte ,automaticky rezim” (auto).
+ Stiskem B vyberte ,rezim spanku” (sleep).
Zatimco je vyrobek zapnuty, ponechte v mistnosti zaviena okna.

Ukazatel kvality vzduchu

Barva Kvalita vzduchu
Cervena Spatna

Zluta Stredni

Zelena Dobra

Modra Velmi dobra

Ae ukazuje kvalitu vzduchu pomoci rliznych barev.

Po 30 sekundéach zméni Ao barvu v zavislosti na aktualni kvalité vzduchu.

Jas Ae zménite stiskem Ao pomoci dlané.

Nastaveni ¢asovace
1. Stiskem BS nastavte Casovac.
2. Stiskem BED zvysite / snizite cas.
Be ukazuje zvoleny ¢as.
Moznosti ¢asovace: 2 h,4 h, 8 h.
3. Chcete-li ¢asovac zrusit, vyrobek vypnéte a znovu zapnéte.
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Nastaveni automatického rezimu
1. Stiskem Bo vyberte automaticky rezim.

Snimac ukazuje kvalitu vzduchu a v pfipadé potieby upravuje rychlost

ventilatoru.
2. Stiskem Bo nebo Bo opustte tento rezim.

Nastaveni rezimu spanku
1. Stiskem Bo vyberte rezim spanku.

@ Vrezimu spanku vyrobek pracuje nejtissim moznym zpisobem.

2. Stiskem B&Y nebo Bo opustte tento rezim.

Funkce paméti
« Vyrobek si pfi vypnuti pamatuje posledni nastaveni.

« Po opétovném zapnuti za¢ne vyrobek pracovat znovu s témito nastavenimi.

Zkontrolujte, zda neni poskozeny

Ujistéte se, Ze je AQ zavieny.

Stiskem B%zvyﬁte rychlost.

Reseni problému
Problém Redeni
@ Vyrobek se nezapne. Zapojte do sténové zasuvky.

napajeci kabel.

Vyrobek vydava divné zvuky. Ujistéte se, ze je A@ spravné
umistén.
Vyménite A(Y).

Spatnd kvalita ¢isténi. Nezakryvejte ventila¢ni otvory a

ujistéte se, ze kolem vyrobku je
dostatek prostoru.
Ujistéte se, ze je A@ spravné

umistén.

Ujistéte se, Ze mistnost je mensi nez

45 m?2
vymeite AQD.
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Vyrobek vydava nepfijemny zapach. Ujistéte se, Ze relativni vihkost v
mistnosti je nizsi nez 85 %.
Vyméite A@.

A@ se rozsviti po vyméné Bo. Stiskem a podrzenim Be po dobu 3
sekund provedte reset.

Technické udaje

Produkt Cisti¢ka vzduchu

Cislo polozky AIPU300CWT

Rozméry (D x $ x V) 285 x 285 X 550 mm

Pouzitelna oblast <45m?

Rychlost cisténi vzduchu 350m*/ h

Urovefi hluku <54dB

Provozni teplota -10°C-40°C

Provozni vlhkost < 95 % RH (relativni vihkost)

@ Zdroj napajeni 220-240VAC ~ 50/ 60 Hz @
Jmenovity piikon 40W
P¥ikon v pohotovostnim rezimu <05W

Purificator de aer AIPU300CWT

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul extins,
= disponibil online: ned.is/aipu300cwt
Utilizare preconizata
Produsul este destinat purificarii aerului dintr-o incépere.
Purificatorul poate filtra aerul dintr-o incapere cu suprafata maxima de 45m?2.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru siguranta, garantia
si functionarea corectd a produsului.
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Piese principale (imagine A)
Afisaj cu LED
Indicator de calitate a aerului

000000

Umeri de tragere
declansator de siguranta

060000

lesire aer Capacul filtrului
Admisie aer Filtru de aer
Senzor Stecher

Capacul senzorului

Interfata (imagine B)

o
2]

o
5]

Buton pornit/oprit
Indicator temporizator

Buton blocare/deblocare afisaj
Buton mod asteptare

Buton turatie ventilator
Indicator turatie ventilator

Buton temporizator

0000

Buton mod automat
Indicator filtru de verificare

Instructiuni de siguranta

A

'U300CWT_MAN_

AVERTISMENT @

Cititi instructiunile inainte de utilizare.

Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest manual.

Nu folositi un produs avariat.

Nu conectati la priza electrica un cablu legat cu colier.

Folositi produsul doar in interior.

Nu folositi produsul in medii umede sau ude.

Nu asezati produsul in apropierea arzétoarelor cu gaz, electrice sau a unui
cuptor incélzit.

Nu acoperiti orificiile de ventilatie.

Nu introduceti obiecte in produs.

Nu puneti obiecte desupra ei.

Daca este necesar service-ul, apelati la personal calificat.

Nu lasati cablul electric sa atinga suprafetele fierbinti.

Nu utilizati cablul de alimentare pentru a transporta dispozitivul.

Nu trageti de cablu pentru a deconecta produsul de la priza. Apucati
intotdeauna stecherul si trageti de acesta.
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indepartarea ambalajelor
1. Deschideti A@).
2. Scoateti A@.
3. Indepértati ambalajele si montati la loc Ag.
Asigurati-va ca A@ este orientat catre A
4. inchideti Ao.
AQ blocheaza magnetic Ae.
Cand AED nu este conectat corect, produsul nu functioneaza.

5. Pentru asigurarea functionarii adecvate, nu asezati produsul mai aproape de

40 cm fatd de perete.
6. Conectati Am la priza.
Produsul se opreste automat la indepéartarea A°4

Utilizarea produsului

1. Apasati B pentru a porni produsul.

2. Apasati BED pentru a mari/micsora turatia ventilatorului.
BED indica turatia doritd a ventilatorului.

Pentru functionarea optim4, lasati produsul sa functioneze timp de 15 - 20

minute la turatie maxima.
3. Optional, alegeti una dintre urmatoarele actiuni:
« B pentru a selecta ‘timer (temporizator)'.
« B@Y pentru a selecta ‘auto’ (automat).
« B pentru a selecta ‘sleep (asteptare)’.
Tineti ferestrele inchise cat timp produsul este pornit.

Indicator de calitate a aerului

Culoare Calitatea aerului
Rosu Slab

Galben Moderat

Verde Bun

Albastru Foarte bun

Ao aratd calitatea aerului folosind culori.

®

Dupd 30 secunde, Ao isi schimba culoarea, in functie de calitatea prezenta a

aerului.
Modificati luminozitatea Ae apasand Ae cu palma.
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Setarea temporizatorului
1. Apasati Bg pentru setarea temporizatorului.
2. Apasati BEY pentru a mari/micsora timpul.
BQ afiseaza timpul selectat.
Optiuni pentru timp: 2 ore, 4 ore, 8 ore.
3. Pentru anularea temporizatorului, reporniti produsul.

Setarea modului automat

1. Apasati B&Y pentru selectarea modului automat.

Senzorul aratd calitatea aerului si regleaza turatia ventilatorului dacd este
necesar.

2. Apasati Bo din Be pentru a iesi din acest mod.

Setarea modului asteptare (sleep)
1. Apasati Bo pentru selectarea modului asteptare.

n modul asteptare, produsul functioneaza cat mai silentios posibil.
2. Apasati Bo din BED pentru a iesi din acest mod.

Functia memorie
« Dupa oprire, produsul isi aminteste cele mai recente setari.
« Larepornire, produsul reia functionarea cu aceste setari.

Remedierea defectiunilor
Problema Solutie

Produsul nu porneste. Conectati la o priza electrica.
Verificati daca este deteriorat cablul
electric.

Asigurati-va ca Ae este inchis.

Produsul face zgomote ciudate. Asigurati-vi ca A@ este asezat
corect.

Apasati BE pentru a mari viteza
Tnlocuiti AY).
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Calitate slabad a purificarii.

Produsul imprastie un miros neplacut.

A@ se aprinde dupa inlocuirea Bo.

Specificatii
Produs
Numarul articolului
Dimensiuni (Lx 1 x h)
Suprafata aplicabila
Debit de furnizare a aerului curat
Nivel sonor
Temperatura de functionare
Umiditate de functionare
Alimentare electrica
Putere nominala

Putere in standby

Nu blocati orificiile de ventilatie si
asigurati-va ca exista suficient spatiu
in jurul produsului.

Asigurati-va ca A@ este asezat
corect.

Asigurati-va ca incaperea este mai
micé de 45 m%

Tnlocuiti AQD).

Asigurati-va ca incaperea are o
umiditate relativa mai mica de 85 %.
Tnlocuiti AQD).

Tineti apasat Be timp de 3 secunde
pentru resetare.

Purificator de aer
AIPU300CWT

285 x 285 x 550 mm
<45m?

350m*/h

<54dB
-10°C-40°C
<95% RH
220-240VAC ~ 50/ 60 Hz
40W

<05W
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